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Ausschaltung der Pfundschwankungen

Unsere Mitglieder werden aus den Zei-
tungen gelesen haben, dass wir vom Schweiz.
Hotelier-Verein aus ein Communiqué an
die Presse versandten, wonach wir den
Abschluss der Verhandlungen beziiglich An-
nahme des englischen Pfundes zu Fr. 16.—
meldeten. Das Communiqué haben wir
mit den iibrigen Verhandlungsinteressenten
so festgelegt und wir geben es hier im
Wortlaut ebenfalls wieder:

,,Die schweizerische Hotellerie bemiiht
sich schon seit lingerer Zeit, das englische
Reisepublikum und namentlich die eng-
lischen Wintersportgéaste in einem vermehr-
ten Masse wieder zu gewinnen. Voraus-
setzung hiefiir ist indessen, dem englischen
Gast, der zufolge der Kursschwankungen des
englischen Pfundes sehr zuriickhaltend ge-
worden ist, die Sicherheit zu geben, dass er
auf seinem Geld, welches er in die Schweiz
mitnimmt, keinerlei Verluste erleidet.

Nach langeren Verhandlungen, in welchen
sich namentlich auch der Schweizerische
Fremdenverkehrsverband beteiligte, hat sich
der Schweizer Hotelierverein entschlossen,
die Aktion fiir den Wahrungsausgleich in der
‘Weise selber durchzufiihren, dass die Winter-
sporthotels von ihren Gésten aus England
das englische Pfund vom 15. Dezember bis
zum 15. April 1935 zu einem festen Kurs
von 16 Franken per Pfund Sterling an-
nehmen. Diese Abnahme des englischen
Geldes zum festen Kurse von 16 Franken er-
folgt natiirlich nur fiir die Hotelrechnung.
Die entstehende Kursdifferenz zwischen dem
Tageskurs und dem festen Kurs von 16 Fran-
ken wird zur einen Hilfte vom Hotelier selber

getragen, zur anderen Hilfte dem Hotelier
vom Schweizer Hotelierverein zuriickver-
giitet. Das Vorgehen des Schweizer Hotelier-
vereins erhilt dadurch gleichzeitig den Cha-
rakter einer ganz besonderen Propaganda-
aktion in England zugunsten des Winter-
sportes in der Schweiz.*

Wir haben dieses Communiqué aus-
gegeben, bevor die genauen Details iiber die
Durchfithrung dieses Beschlusses festgelegt
waren, und zwar deshalb, um alle Miss-
verstindnisse, die beziiglich der Wahrungs-
frage aufgetaucht sind, zu beseitigen,
gleichzeitig unsere Wintersportinteressenten
so rasch wie moglich aufzukldren, dass sie
nun in der Lage sind, den englischen Winter-
gast zu Fr. 16.— per £ aufzunehmen. Im
Laufe dieser Woche werden die Details dieses
Beschlusses festgelegt und wir werden in
der nachsten Nummer der ,,Hotel-Revue‘
in der Lage sein, diese Details wiederzugeben.
Ausdriicklich betonen wir indessen schon
hier, dass grundsitzlich nur der Wintersport-
verkehr fiir die Durchfithrung dieses Wih-
rungsausgleiches in Betracht fillt. Es konnte
natiirlich keine Rede davon sein, auch den
allgemeinen Reisendenverkehr in der Schweiz
fiir jeden, der mjt englischen Pfundnoten be-
‘zahlen will, in eine solche Regelung einzu-
beziehen. Aus Griinden der Kontrolle und
der Vermeidung von Missbriuchen muss-eine
Losung gefunden werden, die sehr einfach
spielt und die auch den Hotelier vor nicht
beabsichtigten Verlusten bewahrt.

Unsere Mitgliedschaft, soweit sie an der
Regelung interessiert ist, wird auf alle Fille
im Laufe dieser Woche durch Spezialzirkular
orientiert.

Konkurrenzierung durch Doppelverdiener
und pensionierte Staatsbeamte

(Auswiichse der Handels- und Gewerbefreiheit)

Der schweizerische Bundesrat hatte sich,
wie wir in der Tagespresse lesen, unldngst
auf Grund von Vorstellungen aus Gewerbe-
kreisen mit der Frage von Gegenmassnahmen
gegen das Doppelverdienertumin der Bundes-
verwaltung zu beschéftigen, gelangte dabei
jedoch zur Ablehnung solcher Massnahmen,
weil einmal die Verwaltung schon jetzt
gewisse Handhaben besitze, um gegen wirk-
liche Auswiichse vorzugehen, und weil ander-
seits in jedem Einzelfall die personlichen
Verhiltnisse der betreffenden Beamten und
Angestellten in Beriicksichtigung gezogen
werden miissten. Die Behérden wollen also
fortfahren, mit den heutigen verwaltungs-
technischen Handhaben gegen ungesunde
Erscheinungen einzuschreiten, die zur 6ffent-
lichen Kritik berechtigte Veranlassung bieten,
dagegen wollen sie zur Zeit von weiteren
Massnahmen dieser Art absehen. — Wenn
man auch da und dort dieser Einstellung
und Haltung des Bundesrates weitgehendes
Verstindnis entgegenbringen diirfte, so kann
man sie aus allgemein wirtschaftlichen Griin-
den sicher nicht voll billigen, gibt es doch
zahllose Fille, in denen fixbesoldetes oder
pensioniertes Bundespersonal ohne eigent-
liche Notlage auf Nebenbeschiftigung und
Nebenverdienst ausgeht und dabei den be-
troffenen Berufskreisen gelegentlich ganz
schwere Schidigungen zufiigt.

Wir wollen im Nachstehenden diese
Behauptung mit einem Beispiel ganz beson-
derer Art belegen: mit der Betiitigung
Pensionierten Staatspersonals im Gast-
gewerbe. Die Fachkreise wissen — und
an der letzten Delegiertenversammlung des
SHV in Bern ist von berufener Seite noch
ganz speziell darauf aufmerksam gemacht
worden — dass in den grossen Kurplitzen
des Kantons Tessin und ihrer Umgebung

| sich in den letzten Jahren eine ganze Anzahl
pensionierter Staatsangestellter niederge-
lassen hat und dort entweder selbst oder
durch ihre Frauen oder Familienangehérigen
irgendeiner eintriglichen Beschiftigung im
freien Gewerbe nachgehen. Meist haben sie
das Gastgewerbe als Feld ihrer Titigkeit
auserkoren, und so finden wir denn im Tessin
viele ehemalige Staatsbedienstete mit festen
Pensionsbeziigen als Inhaber von Restau-
rants, Wirtschaften, Fremdenpensionen und
Kleinhotels, in welcher Eigenschaft sie den
eigentlichen gastgewerblichen Berufskreisen
eine ebenso kriftige wie unheilvolle Kon-
kurrenz bereiten auch dann, wenn es sich
meist nur um Kleinbetriebe handelt. Auch
in andern Verkehrsgebieten unseres Landes
begegnet man diesem Wettbewerb fixbesol-
deter Doppelverdiener in Form organisierter
Vermietung von Privatzimmern und Chalets
mit gelegentlicher Abgabe von Mahlzeiten,
aber nirgends hat sich diese Seuche des
Outsidertums derart breitzumachen ge-
wusst, wie in der Nédhe der grossen Fremden-
zentren im Tessin, fiir welchen Ubelstand
wohl zu einem Grossteil auch die laxe Hand-
habung des Hotelbaugesetzes durch die
Tessiner Regierung verantwortlich gemacht
werden muss.

Es soll hier heute auf Einzelheiten der
aus dieser Konkurrenzierung dem Gast-
gewerbe erwachsenden Schidden nicht des
langen und breiten eingetreten werden.
Immerhin sei doch auf die eine schidliche
Tatsache hingewiesen, dass da und dort
Fille krassester Schmutzkonkurrenz vor-
gekommen sind, weil ihr Ruhegehalt diesen
pensionierten Geschiftsinhabern gestattet,
die Preise fiir die Géste moglichst niedrig an-
zusetzen, und zwar auf einer Stufe, die ein
richtiges Arbeitsentgelt direkt ausschliesst.

Pauschalpreis-Broschilre
der S.B.B.-Agentur Berlin
und Wintersaitsonm

¥ Wie uns mitgeteilt wird, gibt die
Agentur der SBB in Berlin auch in der kom-
menden Wintersaison eine Zusammenstellung
von Pauschalpreisen der schweiz. Wintersport-
hotels heraus. Grund zur Publikation der Zu-
sammenstellung ist einmal die grosse Nachfrage
des Reisepublikums nach dieser Broschiire und
sodann die Notwendigkeit, den deutschen Rei-
senden genau zu orientieren, mit welchen Aus-
gaben er in der Schweiz zu rechnen hat. Letz-
teres ist insofern von Bedeutung, als zufolge der -
bestehenden Devisenbestimmungen bei Aus-
reisen aus Deutschland die Mitnahme von Gel-
dern beschrankt ist.

Die Broschiire soll moglichst rasch in Druck
gegeben werden, weshalb die Agentur SBB in
Berlin dieser Tage die Schweizer Hotels mit
Rundschreiben ersucht hat, ihre beziigl. An-
gaben betreffend Pauschalpreisansitze bis zum
15. November 1934 einzuliefern. Dabej ist zu
beachten, dass im Pauschalpreis enthalten sein

sollen: 7 Tage Unterkunft und Ver-
pflegung (3 Mahlzeiten), Kur-, Sport-
und Musiktaxe, Bedienungsgeld, Hei-
zung, Licht, Gepidcktransport vom

Bahnhof zum Hotel und zuriick, sowie
6 9% Provision, die vom Gesamtpreis zu
berechnen ist.

Da diese Pauschalpreisansitze sich auf den
Normalpreisen der Hotels aufbauen und in
der Broschiire nur Mitgliederhotels des S.H.V.
Aufnahme finden werden, konnen wir das Vor-
gehen der Bundesbahnagentur Berlin nur unter-
stiitzen und empfehlen den in Frage kommenden
Vereinsmitgliedern, die erbetenen Angaben rasch-
moglichst einzuliefern.

Verdienstmedaillen an Hotel-
angestellte

Die verehrl. Mitglieder werden hiemit
ersucht, uns Bestellungen, deren Ausfiih-
rung auf Jahresende oder Weihnachten
gewiinscht wird, bis 10. Dezember auf-

zugeben. Zentralbureau S.H. V.
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Darin liegt natiirlich eine geschéftliche Be-
eintrichtigung der gesamten iibrigen Gast-
betriebe, die heute auch bei kaufméinnischer
Kalkulation und gesunder Preisberechnung
kaum noch ihre Existenz zu fristen vermégen
und vielfach Miihe haben, ihr richtiges Aus-
kommen zu finden.

Es ist klar, dass solche Zustinde auf die
Dauer nicht haltbar sind und derartigen
Auswiichsen der Handels- und Gewerbe-
freiheit mit allen gebotenen Mitteln auf den
Leib geriickt werden muss. Dabei sollte
ohne weiteres auch mit der nachdriicklichen
Unterstiitzung der zustindigen Behorden
gerechnet werden diirfen; ist es doch vom
volkswirtschaftlichen Standpunkt aus direkt
unverantwortlich, dass Leute mit gesicherten
Staatsbeziigen und Ruhegehiltern in die
Arena des wirtschaftlichen Wettbewerbes
hinabsteigen und durch ihr Schmarotzertum

den chnehin schweren Existenzkampf unserer
Gewerbekreise noch weiterhin verschirfen.
In guten Geschiftszeiten wiirden derartige
Erscheinungen kaum Anlass zum Aufsehen
geboten haben, in den heutigen Krisen-
verhdltnissen dagegen darf und muss aber
das legitime Gastgewerbe verlangen, dass
seine Interessen auch nach dieser Richtung
hin geschiitzt und verteidigt werden. Das
Wohl von Fremdenverkehr und Hotellerie
darf nicht linger durch das unkaufménnische
Geschiftsgebahren von Aussenseitern unter-
graben werden, sondern sollte namentlich
auch seitens des Staates Forderung und
Unterstiitzung iiberall dort finden, wo es
nur angeht. Speziell auch durch Verhinde-
rung jeglicher Schmutzkonkurrenz durch
Elemente, die in unserem Berufszweig nichts
zu suchen haben. o di

Benzinzoll, Ausbau der Alpenstrassen
und Strassenverkehrsregelung

Wie hier in der letzten Nummer bereits
kurz berichtet wurde, hat am 5. November
in Olten eine von simtlichen Interessenten
am Strassenverkehr und Tourismus be-
schickte Versammlung stattgefunden, die
sich speziell mit der Frage der Benzinzoll-
erhthung sowie mit dem Ausbau der Alpen-
strassen und der zweckmissigen Regelung
des Strassenverkehrs beschiftigte. Auf
Grund verschiedener Berichte und einer
eingehenden Diskussion wurde dabei fol-
gende Resolution gefasst:

., Eine Erh6hung des heuteschoniibersetzten
Benzinzolles hitte eine vernichtende Auswir-
kung auf den Tourismus in und nach der Schweiz
und infolgedessen auf die Volkswirtschaft im
allgemeinen.

Dije Verbesserung des Alpenstrassen-
netzes ist eine dringende Notwendigkeit; sie
darf nicht verzogert, in ijhrem Ausmasse be-
schrinkt oder auf Grund eines Finanzplanes
unternommen werden, welcher durch fiskalische
Belastungen dem Allgemeininteresse schwere
Schiden zufiigt.

Endlich darf dic Regelung des Strassen-
verkehrs, wenn sie auch wirksam sein soll,
keine Bestimmungen enthalten, die geeignet sind,
dem guten Rufe der Schweiz im Auslande zu
schaden; es ist erwiinscht und notwendig, dass
die Strassenpolizei straffer wiare und vor allem

gegeniiber samtlichen Strassenbeniitzern vor-
beugend wirken wiirde."*
Des fernern wurde beschlossen, im

Bedarfsfalle weitere Konferenzen abzuhal-

ten und inzwischen mit der Verteidigung
der an der Versammlung vertretenen In-
teressen ein Bureau zu beauftragen, dem
folgende Herren angehdren: Ch. Deche-
vrens, Prof. Dr. Delacquis, Dr. Ehrensperger
(Fremdenverkehrsverband), Dr. Th. Gubler
(Strassenverkehrsliga), E. Iseli, Fr. Meyer,
Direktor Primault (Automobil-Club) und
Dr. Riesen (Dir. des Zentralbureau SHYV).
Das Sekretariat der Konferenz und des
Bureaus wurde vom Schweiz. Fremden-
verkehrsverband iibernommen.

Nordostschweizerische Verkehrs-
vereinigung

Eine Versammlung von Verkehrsinteressenten
in St. Gallen beschloss die Griindung einer
nordostschweizerischen Verkehrsvereinigung. Un-
ter dem Vorsitz von Landammann Dr. Baum-
gartner wurden die Statuten durchberaten und
angenommen: Zweck der Vereinigung ist die
Forderung gemeinsamer Verkehrsinteressen, ins-
besondere die Werbung fiir den Fremdenverkehr
in den ihr angeschlossenen Verkehrsgebieten. An
der Griindungsversammlung waren zugegen Ver-
treter der Kantone Schaffhausen, Thurgau,
St. Gallen, Appenzell-Ausser- und -Inner-Rhoden
und Glarus, sowie die Verkehrsv inde dieser
Gebiete. Die eventuelle Konstituierung als
Kreisversammlung der Schweizerischen Verkehrs-
zentrale soll spiateren Beschl n vorbehalten
bleiben. Zum Prisidenten der neugegriindeten
Verkehrsvereinigung wurde Direktor Kessel-
ring in St. Gallen gewdhlt.




Riick- und Ausblick auf den Schlachtviehmarkt

Von Dr. G. Flickiger, Direktor des Eidg. Veterindramtes

Vorbemerkung: Immer. hért man, dass |
die Preise in unseren Hotels noch zu hoch seien,
und wenn man im Ausland reist, sicht man doch,
dass dies nicht der Fall ist. Der internationale
Reisende meint eben, es miisse in der Schweiz
billiger sein wie in allen anderen Landern, weil
cs vor dem Kriege ja tatsichlich so war, und so
miissen wir suchen und sehen, wie wir uns den
Wiinschen der reisenden Kundschaft, und im be-
sonderen der Preise im Ausland anpassen konnen.

Der Grund warum dieses oder jenes noch
teurer sein mag, ist uns ja allen bekannt. Es
sind dies nicht dic Hotel-Preise, sondern all die
Neben-Auslagen und nicht: zuletzt das Reisen
im Lande selbst. Die Wirtschaftliche Beratungs-
stelle des S. H. V., versucht deshalb zu ergriin-
den, wie es mdglich ist, unseren Einkauf noch
giinstiger gestalten zu kénnen. Das Kommissions-
mitglied Herr Haecky hat aus dem glei
Grunde mit dem Direktor des Eidgen. Veterinir-
Amtes in Bern Besprechungen gepflogen, sowie
mit dem Chef der Handels-Abteilung fiir Ein-
fuhr. — Herr Fliickiger, Direktor des Eidgen.
Veterinar-Amtes, hatte die grosse Freundlich-
keit, unserem Vorstandsmitglied seine Auffas-
sung in einer hervorragenden Abhandlung nieder-
zulegen, die gewiss alle Mitglieder des Schweizer
Hotelier-Vereins ausserordentlich interessieren
wird. Wir lassen dies¢ Abhandlung in der vor-
liegenden und den nédchsten Nummern der
,,Schaveizer Hotel-Revue'* erscheinen.

*

Die Wirtschaftliche Beratungsstelle ist allen
Mitgliedern des Hotelier-Vereins fiir jede gute
Idee, die sie jhr geben kénnen, sehr dankbar;
wir bitten daher, uns Mitteilungen oder Meinun-
gen an unser-Bureau in Basel zu Handen der
wirtschaftlichen Beratungskommission  zuzu-
senden.

Die Marktverhiltnisse sind zu allen Zeiten
bestimmend beeinflusst worden durch An-
gebot und Nachfrage. Fiir den Schlacht-
viehmarkt im besondern richtet sich die
Lage nach den jeweils vorhandenen Mengen
von verfiigbarem Schlachtvieh und dem
Fleischkonsum. Der Verbrauch von Fleisch
hat in den letzten Jahren in der Schweiz
fortwihrend zugenommen und iibersteigt
gegenwirtig das Vorkriegsbetreffnis. Vor
dem Kriege wies das Jahr 1912 den héch-
sten, je erreichten Fleischkonsum auf. Er
belief sich damals auf 41,9 kg pro Jahr und
Kopf der Bevélkerung, um alsdann, wih-
rend der Kriegs- und .Nachkriegszeit, im
Jahre 1920 den Tiefstand von bloss 24,5 kg
zu erreichen. Das Jahr 1933 verzeichnet
einen Fleischverzehr von 44,5 kg pro Ein-
wohner. In diesen Zahlen sind jedoch bloss
die der Fleischschau unterstellten Mengen
von Fleisch und Fleischwaren inbegriffen.
Darin nicht enthalten ist das von der Fleisch-
schau nicht erfasste Fleisch, wie im besondern
das durch die Hausschlachtungen gewon-
nene und ferner ein grosser Teil von in-
lindischen Fischen, Gefliigel usw., die der
Fleischkontrolle nicht iiberall unterstellt
sind. Bei Zurechnung dieser Anteile von
Fleisch, die sich allerdings nur schitzungs-
weise angeben lassen, belief sich der ge-
samte Fleischkonsum im Jahre 1933 auf
218,082,615 kg, was pro Kopf der Bevol-
kerung 52,6 kg ausmacht.

Der Vergleich dieser Zahlen mit den
analogen anderer Linder zeigt, dass die
Schweiz im mengenmassigen Fleischkonsum
ungefihr in der Mitte steht. Weniger Fleisch
wird in den siidlichen Staaten, wie beispiels-
weise in Ruminien, Spanien und Italien,
konsumiert; mehr dagegen in Deutschland,’
Frankreich, England und speziell in den
iiberseeischen Staaten. An der Spitze stehen
Australien mit rund 120 kg und Argentinien
mit 155 kg Ileisch pro Jahr und Einwohner.
Daraus ist ersichtlich, dass der Fleisch-
konsum in der Schweiz bei gegebenen Vor-
aussetzungen noch gesteigert werden
kann, wobei allerdings andere Lebensmittel
in entsprechend kleinern Mengen ver-
zehrt werden diirften.

Die angefiihrte Statistik zeigt, dass wenn
in letzter Zeit eine Stockung im Absatz von
Schlachtvieh eintrat, diese keinesfalls
durch einen Ausfall im Konsum be-
dingt ist. Dieser hat im Gegenteil zu-
genommen; wie bereits erwihnt, hingen
jedoch die Marktverhiltnisse nicht bloss
vom Verzehr, sondern ebensosehr vom An-
gebot ab. Die Ergebnisse der einzelnen
Zihlungen zeigen, dass der Viehbestand in
der Schweiz gegeniiber frither zum Teil sehr
stark zugenommen hat. Der Rindvich-
bestand wuchs von rund 1000000 Stiick
im Jahr 1866 auf 1683932 Stiick im April
1933 an. Die analogen Zahlen fiir die
Schweine lauten fiir das Jahr 1866 aufl
304428, im November 1933 auf 1060000
Stiick. Die Schafe und Ziegen und ebenso
die Pferde spielen fiir die Fleischversorgung
keine wesentliche Rolle und kénnen deshalb
an dieser Stelle unberiicksichtigt bleiben.
Fiir die Fleischversorgung fillt noch in
Betracht, dass das Schlachtgewicht beim
Rindvieh gegeniiber frither zugenommen hat.
Die Durchschnittsschlachtgewichte fiir Gross-

vieh betrugen beispiclsweise in kg:

Stiere Ochsen  Khe Rinder Kalber

Im Jahre 1933 . 370 351 277 270 60
gegeniiber d. Jahre

1917 5 G 280 300 260 225 33

Schon daraus geht hervor, dass im Ver-
laufe der Jahre der Anfall an Fleisch im
Inland sehr stark gestiegen ist. Es sind
jedoch noch weitere Umstidnde, die einer-
seits das Angebot an Vieh im Inland erhéhten
und anderseits den Absatz von Fleisch be-
eintrichtigten. Darunter féllt in erster Linie
der Riickgang des Viehexportes. Wih-
rend im letzten Jahrhundert Vieh in Zahlen
ausgefiihrt werden konnte, deren Héhe uns
zurzeit fast phantastisch anmutet, ging der
Export im Jahre 1931 sozusagen auf Null
zuriick. Einige Zahlen hieriiber werden
interessieren:

Bis zum- Jahr 1893 belief sich die jihr-
liche Exportziffer regelmissig auf iiber
50000 Stiick. ‘Das Jahr 1882 z. B. verzeich-
nete eine "Ausfuhr von 87000 Stiick, der
allerdings eine Einfuhr von 117000 Stiick
gegeniibersteht. In den Jahren von 1893
bis 1912 bewegte sich der Export stets zwi-
schen 2000c—50000 Stiick. Im Jahr 190z
beispielsweise gelangten noch 45000 Stiick
zum Export, wogegen 71000 Stiick Vieh
eingefiihrt wurden. In der Nachkriegszeit
nahm der Export stark ab und erreichte
den Tiefstand mit bloss 1311 Stiick im
Jahre 1931. Parallel damit ging die Einfuhr
von Vieh zuriick und hérte im Jahre 1932
ginzlich auf. Aber nicht bloss die Ausfuhr
von Vieh nahm stetig ab, sondern leider
auch diejenige von andern landwirtschaft-
lichen Produkten, speziell von Kise. Wih-
rend beispielsweise im Jahre 1913 361288 q
Kise ausgefithrt werden konnten, sank das
Betreffnis auf rund 200000 q im Jahr 1933
herab, d.h. um nahezu 50%. Dadurch
wurde der Schlachtviehmarkt in zweifachem
Sinne ungiinstig beeinflusst. Zunichst setzte
eine grosse Propaganda fiir Molkereipro-
dukte ein. Es ist selbstverstdndlich, .dass
je mehr Kise und dergleichen gegessen wird,
umso weniger Fleisch der Konsum - auf-
nehmen kann. Sodann machte sich in dem
Augenblick als die Aussicht auf die Mog-
lichkeit eines vermehrten Késeexportes;zu
schwinden begann, eine entsprechende, Er-
weiterung der Schlachtviehproduktion’ gel-
tend. Der durch die schwankenden Milch-
preise bedingte Ausfall in den Einnahmen
sollte durch vermehrte Produktion von
Milch und Schlachtvieh eingebracht werden.
Die Folge davon war, dass die Futter-
mitteleinfulir einen Umfang annahm, der
zum Aufsehen mahnte. Herr Dr. Howald,
Vizedirektor des Schweiz. Bauernsekreta-
riates, hat berechnet, dass die von 1930
auf 1932 gegeniiber frither erfolgte Mehr-
einfuhr an Futtermitteln, an Mastvieh und
Mastschweine verabreicht, allein nicht ge-
niigt hétte, um 36700000 Kilo Fleisch her-
vorzubringen, was ungefdhr einen Fiinftel
einer ganzen Jahresproduktion ausmacht.

Die geschilderte Entwicklung der Ver-

hiltnisse machte sich erstmals im

Herbst 1932 in ihrer ganzen Auswirkung
geltend.

Damals sanken die Preise fiir Schlacht-
vieh auf einen vorher kaum erwartcten
Tiefstand. Zu jener Zeit wurde, wie iibrigens
schon frither und noch scither, die Einfuhr
von Schlachtvich als die Ursache des Preis-
riickganges bezeiclinet. In diesem Zusam-~
menhang ist jedoch folgendes festzustellen:
die letzten Schweine gelangten im  April
des Jahres 1931 zur Einfuhr. Die Inland-
preise bewegten sich damals noch zwischen
TFr. 1.80 bis 1.90 pro kg Lebendgewicht.
Ochsen wurden zuletzt im Juli 1932 impor-
tiert. Der Inlandmarkt verzeichnete damals
fiir Rinder und Ochsen noch Preise bis zu
Fr. 1.70. Diese Tatsachen und die seit-
herige Entwicklung beweisen mit aller Deut-
lichkeit, dass die LEinfuhr, wie sie sich
damals gestaltete, fiir den Riickgang
der Preisc keine Schuld trigt und
dass sie auf den

Inlandmarkt nie-
mals einen solchen Einfluss aus-
geiibt hat, wie vielfach versucht

wird, ihr beizumessen. Andernfalls hiit-
ten mit Aufhéren des Importes die Preise
steigen miissen; das Gegenteil ist eingetre-
ten. Is ist alsdann versucht worden, die
Llinfuhr von Lertigfleischprodukten fiir das
Sinken der Preise verantwortlich zu machen.
Die Verhiltnisse licgen wie folgt: Bereits
mit Bundesratsbeschluss vom 14. Dezember
1931 ist die Einfuhr von Fertigfleisch-
produkten auf Dauerhartwiirste und Ion-
serven nach Art der Corned Beef begrenzt

Marktmeldungen der Wirtschaftl.Beratungsstelle S.H.V.

1. Gemiisemarkt: Spinat per kg 35—55Rp.;
Rosenkohl per kg 70—go Rp.; Weisskabis per kg
15—25 Rp.; Rotkabis per kg 20—30 Rp.; Kohl
per'kg 20—40 Rp.; Kohlraben per drei Stiick

15—25 Rp.; Blumenkohl gross per Stiick
70—90o Rp.; Blumenkohl mittel per Stiick

60—70 Rp.; Blumenkohl klein per Stiick 30—40
Rappen; Kopfsalat gross per Stick 20—25 Rp.;
Kopfsalat klein per Stiick ro—r5 Rp.; Endivien-
salat kraus per Stiick 10—20 Rp.; Karotten per
kg 15—25 Rp.; Randen gekocht per kg 35—350
Rappen; Schwarzwurzeln per kg 8o—r100 Rp.;
Sellericknollen per kg 45—65 Rp.; Zwicbeln per
kg 17—25 Rp.; Lauch per kg 25—35 Rp.; Kar-
toffeln inlindische per 1oo kg von Fr. 1o.— an;
Tomaten auslindische per kg 6o—70 Rp.

2. Friichtemarkt: Trauben auslindische

weisse per kg 70—go Rp.; Trauben auslin
blaue per kg So—100 Rp.; Tafelipfel,
Auslese per kg 4o—s50 Rp.; Standardware per
kg 25—35 Rp.; Kontrollware 17—25 Rp.; Koch-
apfel per kg 15 Rp.; Tafelbirnen, Jixtra-Auslese
per kg 60—70 Rp.; andardw; per kg 4o bis
55 Rp.; Kontrollware per kg 23 5 Rp.; Koch-
birnen per kg 15—25 Rp.; Quitten (Apfel oder
Birnen) per kg 15—25 Rp.; Baumni grosse
per kg 60—80o Rp.; Baumr mittlere per
kg 40—s50 Rp.; Zitronen per ck 5—7 Rp.;
Mandarinen per kg 70—go Rp.

3. Eiermarkt: Trinkeier per Stiick 18—:20
Rappen; gewthnliche Eier per Stiick 14—16
Rp.; auslandische Eier per Stiick 1o—r12 Rp.;
alles Grosse 53—60 Gramm, leichtere Ware
billiger.

worden. Alle andern Erzeugnisse wie ge-
rducherte Fleischwaren (Rippli, Speck und
im besondern jede Art von Schinken usw.)
sind von der Einfuhr ausgeschlossen worden.
Bald darauf folgten weitere Beschrinkun-
gen. Fleischkonserven werden mit Aus-
nahme von solchen aus Zungen keine mehr
importiert. Die Einfuhr von Dauerhart-
wiirsten, d. h. von Salami, und ebenso von
Schlachtfleisch wird in vollem Umfange
durch den Viehexport kompensiert. Die
Einfuhr von Gefliigel ist kontingentiert
worden. Desgleichen gelten fiir die Einfuhr
von Fischen und Wildbret andere Bestim-
mungen als frither. Die Gesamteinfuhr von
Fleisch, Fleischwaren, Gefliigel, Fischen,
Wildbret usw. belief sich im letzten Jahr
noch auf 15458414 kg. (Diese Zahl stellt
das Bruttogewicht dar. Darin inbegriffen
sind somit zum Teil die Eisbeigabe bei
Fischen, das Blech der Konserven usw.,
was bei vielen Arten von Sendungen einen
grossen Prozentsatz ausmacht. Ebenso sind
die nach dem italienischen Zollausschluss-
gebiet Campione zur Einfuhr gelangten
Mengen von Fleisch und Fleischwaren mit-
beriicksichtigt. Bei Abzug dieser Gewichts-
teile, die fiir den Konsum im Inland nicht
in I'rage kommen, reduziert sich die Ge-
samtmenge an zum Genuss gelangenden
Fleischerzeugnissen um mindestens 30%.)
Was pro Kopf der Bevélkerung bloss 3,7 kg
und prozentual vom Fleischkonsum 7,08%,
ausmacht. Dieser Einfuhrzahl steht eine
solche von 356572005 kg im Jahre 1912
gegeniiber, was 35% des damaligen Ge-
samtkonsums bedeutet.

Die geschilderten Verhiltnisse zeigen,
dass erstens'die frithern Schlachtviehpreise
in einem Zeitpunkt zusammengefal-
len-sind, in welchem die Einfuhr von
jeder Art lebendem Schlachtvieh
schon seit lingerer Zeit vollstindig un-
terbunden und diejenige von Fleischpro-
dukten irgendwelcher Art stark einge-
schrinkt war. Trotzdem inzwischen die
Einfuhr von Fertigfleischprodukten u. dgl.
noch weiter eingeschrankt und verschiedene
Massnahmen zur Preisstiitzung getroffen
wurden, behiclten die Preise, speziell fiir
Rinder und Ochsen, ihre riickliufige Bewe-
gung bis zum heutigen Tage bei. Sollen die
Verhiltnisse sich bessern, diirfen diese Tat-
sachen und Feststellungen nicht unberiick-
sichtigt bleiben.

Wie gegen den Herbst 1932 hin die
Viehpreise einen starken Abfall verzeich-
neten, sind Massnahmen zur Stiitzung ge-
troffen worden. Fiir das in der Zeit von
Ende 1931 bis Julitg32 zur Einfuhr gelangte
Auslandvieh mussten zunidchst namhafte
Betriage in einen speziellen Fonds einbe-
zahlt werden, der die Hohe von rund Fr.
400000 erreichte und zusammen mit Zu-
schiissen aus der Bundeskasse zur Belebung
des Viehmarktes verwendet wurde. Es ge-
lang in jenem Jahre wieder, 3377 Stiick
Zuchtvieh zu exportieren. Diese verhiltnis-
miissig kleine Menge konnte jedoch nur zu
ciner voriibergehenden Entlastung speziell
der Herbstviehmirkte beitragen. Eine lang-
dauernde Sanierung war davon nicht zu
erwarten. Das Angebot an Vieh jeder Gat-
tung nahmstetig weiter zu. Gegen den Herbst
1933 hin wurde eine derart grosse Menge
von abgehenden Kiihen auf den Markt ge-
worfen, dass an eine Aufnahme vom nor-
malen Markt nicht zu denken war. Mit
Bundesratsbeschluss vom 7. Oktober 1933
sind auf die Einfuhr von Tuttermitteln
hohere Zolle gelegt worden. Aus den Er-
trignissen sowie aus weitern Zuwendungen
des Bundes ergaben sich bald namhafte
Mittel, um den Absatz von Vieh wesentlich
zu fordern. Die Massnahmen setzten
im letzten Vierteljahr 1933 auf der
ganzen Linie ein. Zunichst wurde durch
Abschluss von Kompensationsvertrigen usw.
der Export von Vieh mit allen Mitteln zu
steigern gesucht.  Es gelang zunichst, rund
8ooo Stiick Zucht- und Nutzvieh zur Aus-

fuhr zu bringen, eine Zahl, die seit dem
Jahre 1923 nie mehr erreicht werden konnte.
Sodann wurden mit Bundessubventionen
einige Tausend Kiihe zu Konserven und
Dauerthartwiirsten verarbeitet. Im
November gesellte sich die Fabrikation
von Fleischextrakt dazu. Bereits auf
den Monat Juli 1933 ist jedoch fiir erst-
klassiges Schlachtvieh ein Preis von Fr. 1.20
pro kg Lebendgewicht garantiert worden.
Fiir die Durchfiihrung der dafiir notwendigen
Massnahmen wurde eine besondere Kom-
mission ernannt, aus Vertretern simtlicher
Interessentengruppen. Zu gleicher Zeit ge-
langte die Pramierung von Schlachtvieh in
grosserem Umfange zur Durchfiihrung, wo-
bei Betrige bis zu Fr. 40.— pro Stiick aus-
bezahlt werden.

Zu den beschriebenen Anordnungen, die
seither in grésserem und kleinerem Aus-
masse ununterbrochen weitergefiihrt wer-
den, gesellte sich im Januar 1934 noch die
Garantie des Preises fiir Schlacht-
kilber zu einem Ansatz von Fr. 1.60 pro kg
Lebendgewicht fiir erstklassige Tiere. Gliick-
licherweise konnte eine ansehnliche Zahl
von Kilbern ins Ausland geliefert werden,
ansonst es kaum méglich gewesen wire,
den Preis zu halten. In neuester Zeit tritt
nun ein starkes Uberangebot an Rindern
in Erscheinung. Bereits musste eine gros-
sere Anzahl solcher vom Staate {ibernommen
werden. Sie sind vorldufig geschlachtet und
das Fleisch eingefroren worden.

All die erwdhnten Massnahmen erfor-
dern selbstverstindlich grosse finanzielle
Aufwendungen, was namentlich dann ver-
stdndlich wird, wenn man die Viehpreise im
Ausland betrachtet. Wir miissen auf den
dortigen Markten mit Lindern konkurrieren,
in denen die Viehpreise Bruchteile von
denjenigen in der Schweiz darstellen.

Riickblickend auf die Marktverhiltnisse
der letzten Jahre miissen wir leider fest-
stellen, dass fiir die meisten Schlachtvieh-
kategorien, vorab fiir Grossvieh, die Preise,
abgesehen von zeitweisen Schwankungen,
trotz den vielgestaltigen Hilfsmassnahmen
stetig zuriickgegangen sind, obgleich
der Konsum an Fleisch zugenommen hat
und die Einfuhr von Schlachtvieh, Fleisch
usw. aus dem Ausland keine Rolle mehr
spielt.

(Fortsetzung folgt)

Kleine Chronik

Rigi-First. (Mitget.) Zum Direktor des be-
kannten Kur- und Sporthotel Rigi-First, das
am 15. Dezember fiir die Wintersaison erdffnet
wird, wurde Herr R. Keller berufen. Herr
Keller, Besitzer des Hotels Vitznauerhof in
Vitznau, das er unverindert weiterfithren wird,
war friither in der Hotelfirma Bon in lei
Stellung titig und geniesst einen vorzii
Ruf als Hotelfachmann, sodass alle Gew:
fiir geboten ist, dass der gute me, den sich das
Hotel Rigi-First geschaffen hat, gewahrt bleiben
wird.

Luzern. Um gewissen anderslautenden Mel-
dungen entgegenzutreten, ersucht man uns, hier
mitzuteilen, ss das Hotel Wagner in Luzern
das ganze Jahr hindurch im Betrieb ist.

Zur gefl. Notiznahme!

Im Laufe dieses Monats wird jedem Mitglied
chweizer Hoteli reins ein  personlich
ertes Flugblatt 1en, welches die viel-
umstrittene  Wihrung age  beleuchtet.  Ver-
fasser des Flugblattes ist Grossrat Fritz Schwarz
in Bern, der Dbekannte Fihrer der Freigeld-
dhrend die Anregung dazu von unserem
nitgliecd Herrn Fr. Zahler, Direktor des
Hotel Baslerhof in Basel, ausgeht, der fiir die
Druck- und Versandkosten aufkommt. Um
diesem Mitglied eine  Gefilligkeit zu erweisen,
machen wir hiemit auf das Flugblatt speziell
aufmerksam. Im i{ibrigen haben der S.H.V.
und seine Organe mit der Sache nichts zu tun.

des

3
Gordory
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S.B.B. und Pauschalreisen

Von G. Gieré,

Die ,,Schweizer Hotel-Revue'* bringt in
der letzten Nummer einen Bericht iiber die
Sitzung der beratenden Publizitidtskommis-
sion der S.B.B. vom 31. Oktober 1934, der
fiir uns besonders deswegen interessant ist,
weil wir demselben entnehmen konnen, dass
das Problem der ,,billigen Pauschalreisen’’
im Schosse dieser Kommission eingehend
Lehandelt worden ist.

Es muss einen schon etwas merkwiirdig
anmuten, dass diese Kommission sich mit
der Frage befasst hat, ob diese billigen
Pauschalreisen weiterhin durchgefiihrt wer-
den sollen oder nicht, anstatt dass sie sich
ernstlich mit der Frage befasst hitte, wie
weit die S.B.B. ihre Tarife inskiinftig redu-
zieren sollten, nachdem es zur Geniige be-
kannt sein diirfte, dass die Personen- und
Gepick-Taxen der Schweizer Bahnen in
hohem Masse daran schuld sind, dass viele
Giste von einer Reise in die Schweiz ab~
sehen miissen.

Jeder Eingeweihte weiss, dass nicht die
immer wieder betonten ,billigen Pauschal-
reisen’’ bei der ganzen Aktion das ,,Billige"
waren, sondern Cass die pauschale Unterkunft
in den Hotels es war. Ob diese Pauschal-
reisen iiberhaupt je wieder einmal durch-
gefiihrt werden, dariiber weiss heute niemand
Bescheid. Nach den gemachten Erfahrungen
vom letzten Sommer diirfte man.in Kreisen
der Hotellerie dariiber im Klaren sein, dass
eine Wiederholung derselben auf der jetzigen
Basis nicht diskutabel ist. Sie wird aber
auch auf anderer Basis nur dann in Frage
kommen koénnen, wenn sich die Bahnen dazu
entschliessen: die Aktion in dem Sinne zu
unterstiitzen, dass sie namhafte Tarifreduk-
tionen gewihren, und zwar fiir alle Giste

St. Moritz

des In- und Auslandes, die sich zu einem
Aufenthalt von mindestens 7 Tagen in einem
Hotel verpflichten.

Eine andere Frage, welche die S.B.B.
tangieren wird, ist die Abschaffung der der
Hotellerie zugemuteten Kommission an die
Bureaux resp. Agenturen der S.B.B. Auch
in diesem Punkte diirfte es in der ganzen
Schweizer Hotellerie nur eine Meinung geben,
niamlich die, dass es nicht linger angehe,
dass die S.B.B. auf Kosten der Hotellerie
ihre Reklame macht, nachdem die Mit-
glieder des S.H.V. sich dazu bereit erkldrt
haben, jihrlich einen namhaften Reklame-
beitrag an die S.B.B. und S.V.Z. in Form
von Logiernachttaxen abzuliefern. Soviel
in bezug auf die S.B.B.

Was die Hotellerie anbelangt, liegt der
endgiiltige Entscheid in der Frage einer
Wiederholung der billigen Pauschalreisen
beim S.H.V. Es ist nicht Sache irgend eines
Mitgliedes, hier Vorschlige unterbreiten zu
wollen. Der Zentralvorstand wird sich im
Sinne der an der letzten Delegiertenver-
sammlung in Bern gefallenen Voten der
Sache annehmen und zu gegebener Zeit seine
Antrige dazu einbringen.

Kellerkalender
im Monat November
Von Theodor Bucher, Luzern

(Nachdruck verboten)

Der Kellermeister hat dem schon durch-
gorenen 34er seine besondere Aufmerksamkeit
geschenkt. Er hat den Sauregehalt seines
Fendant etwas zu gering befunden und macht
zum ersten Male den Versuch, den Abbau der
Saure, welchen die abbauenden Bakterien verur-
sachen, zu verhindern. Er hat durch einen
Bericht der Versuchsanstalt vernommen, dass
durch zeitiges Einschwefeln des Mostes, auch

wenn derselbe von vollkommen gesunden Trau-
ben stammt, ein wohlberechneter Einbrand nur
von Nutzen sein kann.

Gerade die Produkte des Fendant roux und
Fendant vert zeigen sich durch die Einbusse der
Saure oft diinn und nichtssagend. Genaue Ver-
suche in der Versuchsanstalt haben ergeben,
dass nicht alle Rassen der Hefen gleich empfind-
lich gegen die schweflige Saure sind. Sie gehen
bei einer Eir ch\\c[clung beziehungswei
Zusatz von Kaliummetabisulfit oder  flii sig
schwefliger Siaure, nur zu einem Teil zu Grunde
im Gegensatz zu gewissen schidlichen Bakterien,
die fast durchwegs vernichtet werden. Es licgt
iiberhaupt die Vermutung nahe, dass von den
ortlichen Heferassen, die jedes Jahr aus den
Wintersporen hervorgehen, bestimmte Spezien
sich so an die schweflige Siure gewohnt haben,
dass sie immun dagegen geworden sind.

Von ganz tiefgehender Bedeutung ist die
Einwirkung des Schwefelns auf die ganz oder
teilweise faulen Trauben. Es empfiehlt sich, in
Jahrgingen mit vielen faulen oder kranken
Trauben eine besondere Vorreinigung des Mostes
vorzunehmen. Der Saft kommt von der Kelter
weg ins Fass und wird sofort kra{tig, eingeschwe-
felt, so dass die Garung um 2—4 Tage verziogert
wi Der Keller soll dabei ziemlich kiihl sein.
Allmiéhlich setzt sich die Hauptmenge des
Beerenmarks und reisst dabei schlecht riechende
und schmeckende Bestandteile zu Boden. Vor
Eintritt der Gérung (nach 2—3 Tagen) wird der
klare Saft in ein nicht eingebranntes Fass ab-
gezogen und mit einer geniigenden Menge Rein-
hefe (auch sogen. Sulfithefe wird empfohlen) ver-
goren. Dabei ist die Kellertemperatur auf etwa
15 Grad zu steigern. In guten Jahrgingen ist
das vorreinigende Entschleimen (Schwefeln) auf
Moste vorgelesener, fauler Trauben zu beschran-
ken. Im Herbst 1933 hatte ich in Malans Gelegen-
heit, solche entschleimete Moste aus faulenden
Trauben zu kosten und war ob deren Rasse
erstaunt. Sie waren wie oben beschrieben behan-
delt worden.

Der Schwefel, bezw. die schweflige Saure
dient sowohl dem Winzer zur Mehltaubekdmp-
fung als auch dem XKellermeister zur Gesunder-
haltung der Weine. Schwefel wurde schon im
Altertum verwendet. Cato, Plutarch und Hypo-
crates erwidhnen ihn. Allerdings wurden auch
Seewasser, Pech und das Harz der Strandkiefer
zur Konservierung des Weines verwendet. Bei
der Verbrennung des Schwefels entsteht unter
Sauerstoffaufnahme schweflige Siure, ein Gas,
welches dem Weine einverleibt, diesen gesund,
frisch, griin oder bei Rotwein rubinrot erhilt.
Die richtige Anwendung des Schwefels ist des-

halb eine der wichtigsten Arbeiten im Keller.

Die Wirkung des Schwefelns der Weine

beruht auf folgendem: Wenn Wein eine Zeit lang
im Fass liegt, kommt er durch die Fassporen mit
Luft in Beriihrung. Diese Sauerstoffaufnahme
gestattet aber verschiedenen Lebewesen im
Weine eine Entwicklung. Hierdurch kann der
‘Wein bezw. seine Qualitit sehr ungiinstig beein-
{lusst werden. Sorgt man dafiir, dass der Wein
geniigend schweflige Sdure erhilt, dann werden
erstens die dem Wein schiddlichen Organismen
abgetdtet, wihrend die gegen die schweflige
Siure immunen, widerstandsfihigeren Hefe-
zellen am Leben bleiben. Zweitens werden die
das Braunwerden der Weine verursachenden
Oxydasen ebenfalls unwirksam gemacht und
drittens die Kahmhefebildung verhindert.

Als sonstige Verwendung der schwefligen
Séaure in der Kellerwirtschaft kommt das Ein-
schwefeln der leeren Fiasser in Betracht, sowie
das Schwefeln der Kellerriume. Zum Ein-
schwefeln von Wein verwendet man Schwefel-
schnitten, 5 oder 1oprozentige fliissige schweflige
Siure oder Kaliummetabisulfit. Das Schwefeln
mit Schwefelschnitten hat den Nachteil, dass
die Menge der schwefligen Siure, die in den Wein
kommt, sehr schwankt und dass der Wein, um
geschwefelt werden zu kinnen, abgelassen werden
muss. Diese Nachteile sind bei Verwendung von
fliissiger schwefliger Sdure oder Kaliummeta-
bisulfit ausgeschlossen. Sofern nicht schon eine
Schwefelung des Mostes stattgefunden hat, er-
halten die Weine beim ersten Abstich den ersten
Einbrand. Dabei gibt man soviel Schwefel, dass
die Jungweine bei der Glasprobe wihrend
24 Stunden nicht braun werden. Bei den spitern
Abstichen erhalten die Weine einen schwachern
Einbrand. Extraktreiche und zuckerhaltige Weine
vertragen stirkeres Einbrennen als extraktarme
und saure Weine.

Gerade im Monat November muss der Keller-
meister fir das Wohl und Wehe der seinem
Schutze unterstellten Weine besorgt sein und
etwaige Krankheiten in ihren Anfingen bekimp-
fen. Und da ist eine wohlbemessene Dosierung
des Schwefels in den heute gebrauchlichen
Formen fiir die Weine eine wahre Wohltat.

Ihre Verdauung?
. . . .dann keinen Zweifel:
ein GlischenCointreauLiqueur
Weltberiihmt.

Charles Bruchon Genave

Agent Général pour la Suisse :

Weiss:

Rot:

Mousseux gazéifié:

Cortaillod (Neuchatel)

Grands Vins de Neuchatel

Clos de la Reine Berthe
Chambleau (ustese)

§ der beste schweizerische
Vigne du Diable (" e e
TOPAZE roes, ExtraDry
Darling weiss, Extra Dry

Vinblanc pétillantsuisse: Chateau-Brillant i original u. Literfiaschen

Grossproduzent in den besten Lagen:

Compagnie Viticole de Cortaillod S.A.

Ich komme

dberall hin, um Abschlisse,
Nachtragungen, Neueinrich-
tungen, Inventuren zu be-
sorgen u. Biicher zu ordnen

Emma Eberhard

Bahnpostfach 100, Zarich
Telepbon Kloten 937.207
Revisionen - Expertisen

Ich versende

per 10 kg zu ¥r.2.35. R. Male,
Cadenazzo 11, Tessin

Fachmann sucht

Fremden- oder
Familienpension

zu {ibernehmen, cvtl. Restau-

dufer

Strapazierfahigkeit und giinstiger
Preis machen den

Hotel- Laufer

Erfahrung lehrt uns, dieser
Tatsache immer wieder weit-
gehend Rechnung zu tragen.

Unsere Auswahl in Hotel-

laufern ist gross.

Dirfen wir Sie beraten? ’

ehufter

Schuster & Co., St. Gallen / Zirich

VERKAUF: in jeder guten zu vor Preisen rant oder Cafs. Offerten mit
néiheren Angaben unt. Cni
I et e

A remettre a Lausanne

Hotel-Pension
d Etrangers

lente renommée (35
l|l~) tout coniort, jardin
rale et tranquil
s exceptionnelles,
s chiffre R. A.
Ia Revue Suisse des
A B

Registrier- Kassen
Occasionen
for alle Betriebe, mit
Garantie.

Verkauf - Umtausch
Miete - Reparaturen
Papierrollen.

Billigste Preise.

F.ERNST, Ing. AG.

Zirich 3

Weststrasse 50-52

Teleph. 32.028/32.984
Vertreter und Lager in:

Zu mieten gesuchi

k. Hotel, Kurhaus
oder Pension

Offerten unter Chifre N. H. 27-‘9
an die Hotel-Revue, Basel 2.

A vendre

pour cause de maladic

Basel:
J. Hofer, Gartenstrasse 62
Born:
H. Kidtzli, Spitalgasse 40
" plrangers | ;.
Ad. Spinnler,
¢ lut« ne souffrant pas de ln Kauffmannweg 14
apports locatiis de | | St. Gallen:

Offre sous chiffre P8,
i I'Hotel-Revue, Bile 2.

\E. Kaiser, Ziircherstrarse 53

Zu vermieten

Passanten - Hotel

in allerbester und zeutraler Lage ciner Gross-
stadt  der deutschen § Fiir tiichtige
chleute prima Existenz. Kaution muss ge-
stet. werden. (Vermittler verbeten.) Gefl.
Offerten unter Chiffre E. K. 2020 an die
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2

Sie Thre
Gaste?

WIE unser Freund in der Hlustration,
vertreiben auch Sie, indirekl, Giiste aus
Ihrem Holel. Schmutzige, fadenscheinige
, Teppiche fallen Ihren Gésten auf, haupt-
séichlich den Damen. Sie gehen nicht
mehr in cin Hotel, das der Reinlichkeit
ihres cigenen Heimes nicht entspricht.

Der Hoover ist der einzige Reiniger, der
Ihnen solche Reinlichkeit ermoglicht. Er
ist der Reiniger, den die meisten IThrer Da-
mengiste in ihrem Heim selbst verwenden.

Der Hoover ist der einzige Reiniger, der
allen Schmutz entfernt, da er klopft und
biirstet und saugt. Kein anderer Reiniger
besitzt die beriihmte Vibrator-Vorrichtung
des Hoover, durch die der Teppich leicht
gehoben wird und durch die aller hinein-
getretene Schmutz herausgeklopft wird.

|

Hoover Apparate A.-G.,

‘Der HOOVER

Er KLOPFT ... er burstet . .. und saugt

Bahnhofstrasse 31,

N A g
‘ DA b
= s
B » “" “'\. e
o" ‘:‘ ﬁ N c:
‘ 1/ ¢
Y 3 ~
/ @ 0 ,)
Vertreiben

Der Wert von Hotelteppichen liuft in
die Tausende von Franken. Eine Ausgabe
von cinigen hundert Franken fiir einen
Hoover verliingert das Leben Threr Tep-
piche um Jahre! Modell 900 wurde speziell
fiir Holelbetriebe hergestellt. Es ist krif-
tig gebaut und hélt sclbst anormalem Ge-
brauch stand. Trolzdem ist es so handlich
in der Grosse und soleicht zubedienen wie
andere Modelle. Die Beweglichkeit und Ge-
schwindigkeit mit der dieser Hoover arbei-
tet, istaussergewdhnlich, withrend seine Be-
triebskosten und Unterhaltsehrgeringsind.

ER IST JEDERZEIT BETRIEBS-
BEREIT — SIE BRAUCHEN ITHN
NUR AN EINE ECKDOSE
ANZUSCHLIESSEN. —

Verlangen Sie bitte unverbindl.
Vorfithrung  dieses  Spezial-
Hotel-Modells durch unse-
ren Verlreter.

Zurich

cingerragems
Schurzmarks

Gelernter, langjihriger Hotsl-Mechaniker und
Elektriker sucht Stelle als

Maschinist

in grisseres Hotel. [’nm\ Zeuznisse und Re-
ferenzen zu Diensten. T i
ratet. Olerten unter
die Schweizer Hotel-Revue,

e G
Bﬂ!rl 2

SOFORT

v UBERGEBE':I

esondern I\lmml ¢ notwendig. Prlh(
ichitung und Ueternahme

her Wert Fr. 110.000.—.
49 X an Publicitas, Genf

Betr'eb von
Geschiift, keine b
fiir komplette

gegen bar. Wi
unter Caiffre T,

usemifien




Verkehrsverein

(W.-M.) Die am 4. November im Hotel Riitli
in Luzern abgehaltene ausserordentliche General-
versammlung war mit Riicksicht auf das Trak-
tandum ,,Schaffung eines zentralschweiz.
Werbedienstes anstelle der zentralschweiz.
Propagandaorganisation' sehr zahlreich besucht.
Herr Prisident Hafeli begriisste die anwesenden
HH. Reg.-Rat Frey von Luzern und Direktor
Bittel von der Schweiz. Verkehrszentrale.

Zuniichst referierte Herr V. Wiedemann-
Hauser iiber den zu schaffenden Werbedienst.
Schon anno 1922 wurden Versuche zu einer
besseren Erfassung und Konzentration der Wer-
bung unternommen, die aber zufolge Interesse-
losigkeit unterblieben. Herr Wiedemann unter-
breitete das von einem kleinen Ausschuss stu-
dierte Projekt, welches die Werbung intensiver
erfasst. Im Statutenentwurf sind vorgeschen:
eine 5—7gliedrige Kommission mit einem fach-
ménnischen Reklameleiter (Herr Leopold Hess
im Nebenamt). ist die Erhebung eines Extra-
beitrages von mindestens 50 Cts. pro Bett in
Aussicht genommen, nebst Subventionen von den
Verkehrs- und Kurvereinen, Behorden, Banken
und Grossfirmen. Die neue Organisation wird
dem Verkehrsverein Zentralschweiz angegliedert.
Herr Leopold Hess hat dann in einem impul-
siven Vortrag dic Wege vorgezeigt, die begangen
werden miissen, um etwas Erspriessliches zu
schaffen. Herr Direktor Bittel beleuchtete den
schweizerischen Standpunkt der Verkehrswer-
bung. Da die Schwierigkeiten in der Verkehrs-
propaganda wegen der allgemeinen politischen
Unsicherheit und der Konkurrenz sich stets ver-
schirfen, sind neue Mittel und Wege zu ergreifen,
um diesen zu begegnen. Herr Dir. Bittel orien-
tierte iiber den Ausbau der Schweiz. Verkehrs-
zentrale durch den Presse-, Radio- und Photo-
dienst, besonders aber durch die Auslands-
agenturen der SBB, deren Titigkeit zu den
besten Hoffnungen berechtigt. Den Gesamt-
betrag, welchen die ganze Schweiz fiir die Frem-
denwerbung ausgibt, errechnet Herr Bittel in
Normaljahren auf 14 Millionen Fr.; es soll an-
gesichts dieser enormen Ziffern versucht werden,
die Propaganda moglichst einheitlich zusammen-
zufassen, um so Einsparungen ohne Bzeintrich-
tigung der Grossziigigkeit zu machen. In diesem

Zentralschweiz

Sinne begriisst Herr Bittel die Schaffung des
zentralschweiz. Werbedienstes.

Die mit grossem Applaus verdankten Refe-
rate veranlassten den Herrn Vorsitzenden, auch
dem Verfasser der Broschiire ,,Die schwei: che
Fremdenverkehrswerbung und ihre besondere
Bedeutung fiir die Zentralschweiz’, Herrn Lco-
pold Hess, den wirmsten Dank auszusprechen
mit dem Hinweis, dass der Inhalt der Broschiire
von der DPresse und den Fremdenverkehrs-
interessenten gebiihrend gewiirdigt wurde. —
Die nun einsetzende lebhafte Diskussion, an
der sich die HH. Gamma/Wassen, Jos
Axenfels, Wolf/Weggis und Frey-Fiirst/Lu-
zern beteiligten, stimmte dem Projekt auf Schaf-
fung ecines Werbedienstes spontan zu, mit dem
Vorbehalt cines weitern Studiums der Details,
besonders was die Finanzierung betrifft, und
sodann auch der Frage, ob der Leiter im Neben-
oder Hauptamt anzustellen sei. Aus der Di
kussion mdochten wir besonders folgendes er-
wihnen: Herr Frey-Fiirst sagte, wenn man
mit der Verkehrspropaganda nicht den er-
wiinschten . Erfolg habe, miissen wir konsta-
tieren, d es den andern Regionen in der
Schweiz, ja dem ganzen Kontinent mit Aus-
flahme Roms nicht besser gehe und es deshalb
nicht richtig sei, den Misserfolg auf das Schuld-
konto unserer Reklame zu buchen. ,,Wir diirfen
trotzdem nicht stillestehen; ein grosser Schaden
fir die Hotellerie sind die vielen Cars Alpins,
deren Dienst leider durch die eidg. Post noch
protegiert wird. Dankbar anerkennen wir die
grossen Verdienste und den Nutzen unserer
auslindischen SBB-Agenturen, deren Bureaux
im Auslande grosstes Vertrauen geniessen.'

Sodann wurde ein Arbeitsausschuss aus fol-
genden Herren gewidhlt, die das Projekt noch-
mals iiberpriifen zu Handen einer niichsten
Generalversammlung: Dircktor Fellmann/Vit:
nau, Leopold Hess/Ziirich, Kurdirektor Dr.
Hess/Engelberg, Hiirbin jun./Axenstein, H
ler/Stansstad, Direktor Kiihne/Zug,
Miiller/ Andermatt, Wolf; Wegg:
mann-Hauser/Luzern,

Erich
Wiede-
und Verkehrsdirektor

-Pessina/Luzern.

Fiir das bereits stattgefundene Klausen-
rennen pro 1934 wurde nachtriglich eine Sub-

vention von Fr.- 300.— bewilligt, wahrend das
Gesuch Pro Campagna (Hohle Gasse) auf die
ordentliche Generalversammlung pro 1935 ver-
schoben wurde.

Uber die Vertragserncuerung mit dem Ver-
leger des Fremdenblattes ,,Vierwald
referierte Herr Verkehrsdirektor Pe .
die Fremdenlisten von einigen grésseren Hotels
der Stadt Luzern zum Schaden des Verkehrs-
vereins Zentralschweiz nicht mehr publiziert
werden, wurde nach erfolgter Diskussion be-
schlossen, von Art. 26 Alinca 3 der Statuten Ge-
brauch zu machen, nach dessen Wortlaut Mit-
glieder, die keinec Fremdenlisten publizieren
und das Fremdenblatt auch nicht durch Aufgabe
von Insertlonsaultragcn unterstiitzen, zur Be-
zahlung eines besondern Beitrages 'Hthd]th
\\crdcn konnen, wober gemiss Erklirung des
Herrn Prisidenten gemeint ist, kleinere Hotels
und Pensionen von dieser Belastung zu befreien.
Bei diesem Anlasse wurde sowohl vom Vo
zenden als auch vom Referenten hingewiesen
auf den unbedingten propagandistischen Wert
der Publikation der Fremdenlisten, denen im
In- und Auslande grosse Aufmerksamkeit ge-
schenkt wird.

Auf Antrag von Herrn J. C. W. Fassbind
wurde alsdann noch die Frage gepriift, ob es
nicht moglich sei, das Fremdenblatt im Winter
auf Kosten der Nachsaison in zwei Ausgaben er-
scheinen zu lassen. Der Verleger des Blattes,
Herr C. J. Bucher, glaubt, nach vorheriger
Priifung dem Wunsche zugunsten der Winter-
kurorte entgegenkommen zu koénnen, in der Hoff-
nung, dass man das einzige Fremdenblatt der
Zentralschweiz auch entsprechend durch In-
seratenaufgabe unterstiitze. In diesem Sinne
wurde die Vertragserneuerung beschlossen.

Verkehr

Gandriastrasse.

Die Arbeiten an der Gandriastrasse zeitigen
gute Fortschritte. Bereits konnte am 28. Ok-
tober das italienische Teilstiick eingeweiht und
dem Verkehr iibergeben werden. Aber auch
auf Schweizerseite sind die Arbeiten in vollem

Gange, so dass mit der Vollendung dieses Teil-
stiickes im Verlaufe des nichsten Jahres gerech-

net werden kann. Mit der Eréffnung dieser
Strasse wird eine héchst wichtige Verbindungs-
linie dem Verkehr iibergeben, die die bisherige
Route Engadin-Tessin um annidhernd 40 km
verkiirzt. ET

Fremdenstatistik

Graubiinden. Laut Mitteilung der Kant.
Fremdenstatistik verzeichneten die biindner.
Hotels im Monat ' Oktober 96,502 Logiernichte
gegen 99,180 im gleichen Monat des Jahres
1933. Die Schweiz steht mit 57,785 Logier-
nachten an der Spitze; es folgen Deutschland
mit 15,960 (1933: 19,480), England mit 5600
(5300), die Niederlande mit 5000 (4140)), Frank-
reich mit 3700 (2940) Logiernichten etc.

Handel und Gewerbe

Bericht iiber Handel und Industrie der
Schweiz im Jahre 1933. Letzter Tage ist die
deutsche Ausgabe dieses Berichtes im Druck er-
schienen und kann zum Preise von Fr. 8.— beim
Sekretariat des Schweizer. Handels- und
Industrie-Vereins in Ziirich (Borsenstr. 17)
bezogen werden. Die franzosische Ausgabe des
Berichtes folgt demnichst.

Redaktion — Rédaction
Dr. Max Riesen

A. Matti Ch. Magne

’ All diese Offerten machen mich noch ‘

,konfus”. Ich werde nun doch den Rat
meiner erfahrenen Kollegen befolgen
und einen Frigidaire anschaffen. Es hat
solche darunter, die den Frigidaire schon
seit 7 und mehr Jahren besitzen.

ELEKTRISCH. voLLAUToMATlscHE KOHLUNG

2 Shbuieridd
ZURICH: Sihigrundbau, Manessestr. 4
AARAU: A, Staeheli — BASEL: A, Staehell — BERN:

Hans Christen - LUZERN: Frey & Cie.- CHUR: G.Glausér
CHUR und DAVOS: Killlas & Hemmi

Zu verkaufen

Hotelund Kurhaus

mit 80 Betten Fiir tichtiges Ehopaar nachwois-
bare Rendite. Auch fiir ein Feri

gut geelgnet, wunderbare Lage. Erforderliches Kapital
Fr. 90000.—. Gebiude und Tnventar in bestem Zustande.
Vermittlungen verbeten.

Offerten . Chiffre V. R. 2034 an dic Annoncen-Abteilung
der Schweizer Hotel-Revue, Ba

Hoiel - Sekrefar

Tiichtiger Hotelsckretiir, 7 Jahre Hete I]lm\hl suc I|I,Wmlur-
ov.

Dicnsten, Offerten an K. Dolder, “IruuKKlr.m« 33, L|mr1|

Sprachachule Deven, Florenee Villa, l)\uulm Street, Herne Bay,
— Studierter hnullm h-Lehrer gitt 2mal ch U7 . I()uh-
Preis.

Von Hn(al am Vierwaldstittersee

gofiilliges

Sﬂllﬂlll IL lGSElIIIIIllBI Moblar

A\mllllvrllllu Offerten unter (hl(lrr F.
Schwelzer Hotel-Revue, Basel 2.

M. 2026 an die

Leme ein- gutes Ellﬂ"S[h | Enulaml’

feren- 1. [rhulunns-ﬂusmusm

in Davos geboten
ab jetat bis e

Mitte od. Ende Januar u. im Ma

Offerten u{mvr« AR
Schweizer Hotel-Revue, Basel 2,

an die

Lernt Englisch in England

Hadl'kurs,

Pens., 3
Auto, R

Unterr.,

d. t:
tpferd. Prosp.

Cert.,
Kiowles, Folkestone,

Joune Allemande, 21 ans, bien éduquée, élove d’éeole de
commerce supérieure, jusqu’ présent au Bureaw de son
pere, (grd. Café-confiseric) & Mannheim (Allemagne)

merme place au umr

dans bonne Malson privée, de préférence établiss
o, e T S Romande, pou

En e, foune homme, désireu
serait acceptd, Traitement ol
sous chiffre Mc 8644 Y a Publi

Beim Bahnhof und Engl. Garten. Modernster Comfort
Flicssendes Wasser, kalt und warm, in allen Zimmern

Cirile Prene C. WAGHER - Eigentamer

Gesundheitshalber wird

best florierend, im B land, fiir di
zu giinst.

Bodinguagen veﬂmetet.

beten. Offerten einzureichen umvr Chifire F. M

Schweizer Hotel-Revue, Bas

Kiichenchef

Tiichtige Fach-
leute sind ge-
an die

1. Kraft, sucht Engagement

nft durch: U, hiillibaum, Hotel
ana, Locarno,

WINTER-KURSE

SCHWEIZER. HOTELFACHSCHULE LUZERN

Service 1.2 Manata, ir Anfinger

nicht

inseriert
“wird

vergessen!

AMOR
lade-, Confiserie- und
Biscuits- Fahrlken A.G., Bern

Chef de cuisine -
Guisinier mtgrgsse

On cherche cuisinier t

Junger.arbeitsfreudiger, tiichtiger

KOCH

mit besten Zeugnissen u. Diplom,
sucht Stelle als
Aide de cu:sine od.
Alleinkoch
in son- eder Jahresstelle, Gefl,
Anfragen erbet. an Werner Schei:

= Sin
- l(J A IHuhI]h\m i Bale

Bugmn 5. Lomanr 1935,
Prospekt sofort auf Verlangen.

Fach- und Sprachen, 3 Monate.
Kiiche, 8 Wochen.

Die Gaskiiche

passt sich technisch und wirtschaftlich besser als
andere Systeme an die tiglichen und saisonmés-
sigen Schwankungen des Betriebes an.

Eine leistungsfahige Grossgaskiiche

degger, Koch, Gerolf:ngen b. Bic

Junzer, zuw Bursche

sucht Stelle

Poriier-
Hausburste

in Hotel oder Gasthof per sofort
oder nach L'lwn'mk\mll 2 up
nisse stehen zu Die
an Chr. Uetz, \uuhnrmmm 1,

issiger

Junger, s indiger

Racker-Condito

mit prima Zeugnissen,
sucht Stelle in Hotel oder
Bickerei. Eintritt Anf.
Dezember. A. Ritzmann,
b. Familic Diener, Hard-
rasse 48, Ziirich 4

Zu verkaufen

1 Elektrolux-

Wasserenlkalker
¥p t'7, wenig gebraucht, Kapa-

znm 9000 Liter. Hauptpostiach

812, Ziirich,

Erstklassiger

Chet-Ptisir

30 Jahre, In- und Auslandpraxi
sucht Stelle fiir kommenden Wil
Anfang Dezember, Ia.
](vl('n:llzoll Offert,

Amerika-Schweizer, der schon in
der Hotel-Branche gearbeitet hat,

Sucht Beschattigung | =

m Hotel oder Gute

Zeugnisse vorhanden.  Off. unter
Chitire P 15483 W an Publicitas
Winterthur.

ees. EINldANZET

vorziiglicher Arran T, deutsch,
franz, und engl. sprechend, sucht

Wwinferengagement

mit. oder ohne Partnerin gegen

]lrelen Auienthat

& Rl'|l‘l‘l'll7 Angebote unter

im Sommer Leiter eines
Grosshotels

fuct Leiung

od. Vertrauensstelle

Hotels oder Sanatoriums.
ngeschift od. Jahresstelle
lw\()rnhl Brstkl. ugnisse u.
Ref, zur Verfiigung, Offerten unt.
Chifire D.N. 250 an die Schwelzer
Hotel-Revue, Basel 2.

hiff 1an die S l\\ol-
zer llnm Revue, Bisel 2,

in Erstklass-Hotel fiir Winter-Saison:

1 Economat-Dounernante
1 gemandter Journalfiihrer[in)
souie oo BATMRAIM

Gefl, Offerten unter Chiffre T. 1,
die Schweizer Hotel Revue, Basel

Ziurcher Erstklasshotel sucht

fiir seinen sehr tichtigen und erfahrenen

Oberkcliner

gleichartige Stelle fiir die Wintersaison.
kunft twilligst durch Chiifre Z. Z,
an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2,
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- Médailles de mérite
pour les employés d’hétel
Les membres de la Société sont priés
de nous transmettre pour le 10 décembre

au plus tard les commandes dont ils désirent
I’exécution pour Noél ou la fin de I'année.

Bureau central de la S. S. H.

Garantie de cours pour la
livre anglaise

Nos sociétaires ont certainement lu dans
les journaux le communiqué passé a la presse
par la Société suisse des hoteliers pour an-
noncer la conclusion des pourparlers relatifs
al'acceptation dela livre anglaise au cours fixe
de 16 francs. Nous avons rédigé ce com-
muniqué d’entente avec les autres partici-
pants aux pourparlers. En voici la traduc-
tion:

« Depuis assez longtemps déja, I'hotel-
lerie suisse s’efforce d’attirer de nouveau
dans le pays, dans une plus forte mesure,
le public voyageur britannique, et spéciale-
ment nos hotes anglais des sports d’hiver.
Une condition de ce résultat est de donner
a I'hdte anglais, devenu trés réservé par
suite des fluctuations du cours de la livre
sterling, 1'assurance qu'il ne subira aucune
perte sur 'argent qu’il emporte en Suisse.

« Aprés de longs pourparlers, auxquels
prit part entre autres la Fédération suisse
du tourisme, la Société suisse des hoteliers a
résolu d’exécuter elle-méme l'action pour la
fixation du cours de la livre, en ce sens que
les hotels de sports d’hiver accepteront la
livre sterling, de leurs.clients venus d’Angle-
““terre, au cours fixe de 16 francs; depuis le
15 décembre 1934 au 15 avril 1935. Cette
acceptation de la livre au cours fixe de
16 francs ne sera appliquée naturellement
que pour le paiement des notes d’hotel. La
différence entre le cours du jour et le cours
fixe de 16 francs sera supportée pour moitié
par I'hotelier lui-méme; l'autre moitié lui
sera remboursée par la Société suisse des
hoteliers. Cette fagon d’agir de la Société
suisse des hoteliers recoit par la en méme
temps le caractére d’une action toute spé-
ciale de propagande en Grande-Bretagne en
faveur des sports d’hiver en Suisse. »

Nous avons lancé ce communiqué avant
la fixation de détails précis sur l'exécution
de la décision mentionnée plus haut, afin
de dissiper promptement tous les malenten-
dus qui ont surgi a propos du change de la
livre et pour faire savoir le plus tot possible
aux hotels intéressés aux sports d’hiver
qu’ils seront en mesure d’accepter la livre
sterling au cours de 16 francs.

Dans le courant de cette semaine, les
détails d’exécution pratique de la décision
seront fixés et nous pourrons les exposer
dans notre prochain numéro.

Cependant nous soulignons expressément
ici déja qu'en principe seul le trafic de sports
d’hiver entre en considération dans la mise
en pratique de cette garantie de cours. Il
ne saurait étre question naturellement d’en-
glober aussi dans cette mesure les paiements
a effectuer en Suisse en livres sterling dans
le trafic général des voyageurs. Pour assurer
le controle nécessaire et prévenir les abus,
il faudra trouver une solution simple, qui
garantisse 1'hotelier lui-méme contre des
pertes nullement envisagées.

En tout cas, ceux-de nos sociétaires qui
sont intéressés au reéglement de ce probleme
seront renseignés cette semaine encore par
circulaire spéciale.

L’Agence des C.F.F. a Berlin

Sa propagande pour la saison d’hiver

On communique que I’Agence des Che-
mins de fer fédéraux a Berlin va déditer,
aussi pour la prochaine saison d’hiver, sa

liste de prix a forfait des hotels de sports

d’hiver en Suisse. Cette brochure fait I'objet
d’une forte demande a laquelle il est oppor-
tun de répondre. D’autre part, il est devenu
indispensable de' pouvoir renseigner trés
exactement les voyageurs allemands sur le
chiffre de leurs dépenses en Suisse, & cause
de la stricte limitation des sommes en
devises exportables.

La brochure devant étre mise a I'im-
pression le plus tdt possible, I'Agence des
C. F. F. a Berlin a demandé ces jours derniers
par circulaire aux hotels intéressés de la
Suisse de lui fournir jusqu’au 15 novembre
des indications sur leurs prix a forfait. Le
prix forfaitaire doit comprendre: sept jours
de logement et de pension (trois repas), les
taxes de cure, de séjour et de musique, le
pourcentage de service, le chauffage, I'éclai-
rage, le transport des bagages de la gare a
I'hotel et retour, ainsi que 69, de commission
a calculer sur la somme globale.

Comme ces prix forfaitaires sont basés
sur les prix mormaux des hotels, comme
d’autre part l'opuscule ne contiendra que
des hotels affiliés & la Société suisse des
hételiers, nous ne pouvons qu’appuyer l’entre-
prise de I’Agence des C. F. F. a Berlin. Nous
recommandons & ceux de nos sociétaires
qui entrent en cause dans cette affaire de
fournir les indications sollicitées, sans oublier
que le délai expire le jour méme ou ils
recevront le présent numéro de notre
journal.

Oit allons-nous?

Quelques réflexions économiques élé-
mentaires.

Depuis cinq ans, notre balance com-
merciale suisse se solde_ par des déficits
compris entre 633 et*g62 millions d¢ francs.
Le déficit le plus lourd a été celui de 1932.
L’année dernitre, le solde passif a été ra-
mené a 742 millions. On espére le comprimer
cette année jusqu’a 700 ou 710 millions.
Nous dépensons donc a l'étranger pour les
marchandises que nous ne pouvons produire
beaucoup plus d’un demi-milliard par an de
plus que nous ne retirons de nos ventes
dans les autres pays.

Et pourtant que ne fait-on pas 4 Berne
pour restreindre nos importations? On a
adopté le systtme des contingents, qui
serait justifié peut-étre en temps de crise
pour un petit nombre de catégories de
marchandises offertes sur le marché dans
le pays méme. Mais une fois la main dans
I’engrenage, le bras y a passé, et personne
n’arréte la machine. Les contingentements
ont été étendus a la plupart des marchandises
et régissent maintenant toute notre vie
économique. Beaucoup de contingentements
ne sont que des monopoles camouflés, un
privilege injuste d’un certain nombre de
maisons qui peuvent ainsi fixer les prix de
vente 4 leur convenance. Le résultat inévi-
table d’une pareille politique est le renchéris-
sement excessif de la vie en Suisse. En outre,
non seulement il faut payer trés cher des
marchandises que l'on pourrait se procurer
4 bon marché sans contingentement, mais
plusieurs denrées moins courantes, surtout
parmi celles qui sont nécessaires a I'hotel-
lerie, ne peuvent pas toujours étre obtenues.

Si on limite nos importations dans une
mesure qui va toucher bientdt a l'exagéra-
tion, on cherche d’autre part, il faut le re-
connaitre loyalement, a développer nos ex-
portations. Si l'on y réussissait, le pays
tirerait de ce développement des avantages
bien plus considérables que de la compression
des importations. On se base sur le systéme
des contingents pour réclamer des autres
pays des concessions en faveur de nos ex-
portations. On a créé des chambres de
compensation pour assurer le paiement de
nos fournitures a4 l’étranger. On subven-
tionne l'agriculture et certaines branches
industrielles exportatrices.

Mais ces mesures resteront inefficaces,
elles demeureront des palliatifs tant qu’elles
ne porteront pas sur la cause méme du flé-
chissement de nos exportations. Il ne fau-

drait pas s'imaginer que I'étranger boycotte
nos produits par pure animosité internatio-
nale. Seulement nos prix se trouvent & un
niveau excessivement élevé en comparaison
avec ceux de la concurrence étrangére. Tout
est 1a. Ce fait brutal a été démontré récem-
ment encore par une enquéte faite dans
d’autres pays par la Société suisse des
commergants.

Pour abaisser le prix de nos exportations,
il saute aux yeux qu’il faut en abaisser le
prix de revient et par conséquent faire
baisser le cotit de la vie en Suisse. Mais nos
autorités se heurtent ici au non possumus
catégorique de l'agriculture et de tous ceux
qui trouvent un bénéfice dans la situation
et la politique économiques actuelles. La
Suisse se trouve ainsi dans une impasse
terrible.

Ici entre en jeu la balance des paiements,
qu'il ne faut pas confondre avec la balance
commerciale. C’est la balance des paiements
qui joue le role capital pour 'avenir écono-
mique et financier de la nation. Le maintien
de son équilibre a une importance vitale pour
tous les Etats. Jusqu’ici, malgré le gros
déficit de notre balance commerciale, nous
avons réussi tant bien que mal en Suisse &
réaliser cet équilibre. C'est du reste ce
qui a maintenu le cours de notre franc a
un taux élevé. Dés que notre balance des
paiements deviendra déficitaire, la chute de
notre franc deviendra inévitable. Et ce sera
I'appauvrissement fatal du pays.

La différence entre le déficit de la
balance commerciale et I’équilibre de la
balance des paiements est couverte par des
postes qui ne figurent pas dans les statis-
tiques de notre commerce avec l'extérieur:
le rendement du tourisme étranger en Suisse,
les intéréts des capitaux suisses placés a
i’é'tranger, certains transports ferroviaires,
etc.  L’appoint le plus large, un appoint
indispensable, est le rendement du tourisme.
Il semble dans ces conditions que les chefs
de-notre économie nationale devraient veiller
sur le rendement du tourisme comme sur la
prunelle de leurs yeux. Il semble qu’ils
devraient prendre toutes les mesures propres
a ranimer le mouvement des étrangers dans
notre pays et éviter soigneusement toutes cel-
les qui sont susceptibles de I’en éloigner.
Mais est-ce que le tourisme est protégé effi-
cacement, pratiquement en Suisse? Est-ce
qu'on baisse le coiit de la vie pour attirer
la clientéle touristique? Est-ce qu’on baisse
le coiit des transports ferroviaires pour sou-
tenir la concurrence des chemins de fer
étrangers? Nous avions encore la ressource
du tourisme automobile: on la menace par
un renchérissement de la benzine.

Ou allons-nous si ‘nous détruisons la
derniére barriére qui nous arréte au bord
du gouffre du déséquilibre de la balance
des paiements, du gouffre de la ruine natio-
nale ? Mg.

Le tourisme menacé

Sous ce titre, la Gazette de Lausanne du
9 novembre a publié la correspondance ci-
dessous:

« La résolution votée le 5 novembre a
Olten (Voir plus loin notre article: « Tou-
risme automobile et économie nationale »)
souligne un nouveau danger qui menace
notre industrie touristique.

1l ne suffit pas que notre hétellerie soit
gravement atteinte par les mesures restric-
tives prises par divers pays, qu'elle s’efforce
de vendre toujours meilleur marché, —
alors que le colt des produits du sol ne
diminue pas — qu'elle patira de difficultés
de tous genres; il faut encore que lesautorités
fédérales souleévent une nouvelle question,
celle de l'augmentation du droit d’entrée
sur la benzine.

« Au point de vue intérieur, ce serait déja
une erreur, car les automobilistes suisses
rouleront certainement moins; au point de
vue extérieur, cette mesure aurait des résul-
tats incalculables pour l'avenir de notre
tourisme, dont M. le Président de la Confédé-

ration disait & Berne, le 26 mai dernier,
«qu’il n’est rien par lui-méme, mais tout
par ailleurs, les transports, les communi-
cations, l'industrie hoteliere et les métiers
qui en vivent, les arts mineurs et domestiques,
le commerce, l'industrie et l’agriculture ».

« Percevoir sur 'essence des droits d’en-
trée plus élevés qu’ils ne le sont, c'est
arréter net l'augmentation annuelle des
voitures étrangéres qui entrent en Suisse
avec des cartes d’entrée provisoire, des
triptyques, des carnets de passages en douane
et des passavants (Il n'y a qu'a voir les
«beaux » résultats obtenus en France par
le renchérissement de la benzine. Réd.). La
statistique est, en effet, éloquente qui montre
que le nombre des voitures étrangeres ayant
franchi la frontiére suisse a passé de 50.000
en 1927 a 194.6I13 en 1932 et & 227.465 en
1933; pour cette année, leur nombre s’élévera
vraisemblablement au-dessus de 280.000.

«Une progression si rapide se passe de
tout commentaire. Dans leur crudité, ces
chiffres devraient dicter notre conduite et
inspirer toute notre politique touristique.
Saura-t-on le comprendre ou voudrait-on
nier I'évidence ?»

A propos de la loi
sur le repos hebdomadaire

La loi fédérale sur le repos hebdomadaire
et son réglement d’exécution sont en vigueur
depuis le 1er septembre. Comme le cas se
présente habituellement pour la plupart des
lois nouvelles, tout le monde n’est pas immé-
diatement au clair sur la portée exacte et
sur l'interprétation des dispositions rendues
obligatoires par l'autorité. Et cette inter-
prétation donne aussitot lieu & des contro-
verses. En voici-un exemple assez. intéres-
sant.

L’art. 19, contenu dans la partie de la
loi visant particuliérement les hétels. et les
restaurants, dit textuellement:

«Dans les établissements ouverts toute
I’année, le repos doit coincider pour chaque
travailleur avec un dimanche ou un jour
de féte officielle au moins quatre fois par
demi-année. »

Le second alinéa du méme article stipule
toutefois que cette disposition n'est pas
applicable (findet keine Anwendung) aux
contrats de travail d’une durée inférieure a
six mois, ni au personnel des hoétels, restau-
rants et débits de boissons qui jouit, au
cours d’une année, de huit jours de vacances
payées, dont deux au moins coincident avec
un dimanche ou un jour de féte officielle.

L’art. 23 du réglement d’exécution précise
que par vacances payées on entend les jours
de repos accordés en sus du repos hebdomadasire,
pour lesquels le travailleur regoit une indem-
nité correspondant au moins a la rétribution
moyenne qu'il touche pour un jour de
travail.

Dans une brochure commentant la loi,
I'Union Helvetia prétend que cette indemnité
ne comprend pas seulement le salaire fixe
payé par 'employeur, mais aussi le montant
du pourboire, s’il s’agit d’'un employé des
catégories participant au pourboire.

Le Dr B., dans notre numéro 41 du
I1 octobre, estime au contraire que le
pourboire n’est pas un salaire payé par le
patron, mais par la clientéle. Pendant que
I'employé est en vacances, le client est
servi par un autre employé. Le pourboire
ne saurait donc étre pris en considération
pour I'employé en vacances.

L’Union Helvetia s’est basée évidemment
sur l'art. 18 du réglement d’exécution, qui
dit: «Pour fixer l'indemnité & payer au
travailleur pour repos compensateur non
regu, on ajoute estimativement a la rétribu-
tion principale tout appoint qui se gagne
sous forme de pourboires pergus sur note,
de gratifications, etc. »

Mais les wacances payées ne constituent
pas le remplacement d’un repos compensateur
non regu; elles sont un repos spécial, libre-
ment accordé et accepté, qui ne dépend



pas des prescriptions législatives sur le repos
hebdomadaire. Logiquement, l'art. 18 ci-
dessus ne leur est pas applicable. Autrement
dit, & notre avis, la distinction entre vacances
payées et repos donné en compensation de
congés réguliers non regus est essentielle pour
déterminer le montant a verser a I’employé.
Dans le second cas, il s’agit d'une indemnité
qui comprend le revenu du pourboire. Dans
le premier cas, le salaire & payer pendant les
vacances doit faire I'objet d’une entente
libre entre employeur et employ¢.

M. le Dr B. estime d’autre part que si
les quatre dimanches de repos dont il est
question plus haut a l'art. 19 ne peuvent
pas étre accordés, le patron d'un hotel
ou d'un restaurant a le droit de donner
en compensation a l'employé huit jours de
vacances payées, dont deux dimanches.

11y a dans cette assertion un malentendu
évident: L’art. 19 de la loi ne prévoit pas
du tout cette compensation. Il stipule simple-
ment et trés clairement que la disposition
concernant les quatre dimanches par demi-
année ne s’applique pas an personnel recevant
huit jours par an de vacances payées, dont
deux dimanches. Mg.

Tourisme automohile
et économie nationale

Nous avons signalé que le 5 novembre a cu
lieu a Olten une assemblée de représentants des
milieux intéressés au tourisme. Cette assemblée
avait été réunie sur l'initiative de la Fédération
suisse du tourisme et les délibérations étaient
présidées par le professeur Delaquis.

Le secrétaire de la Fédération susdite, le
Dr Moser, a exposé I'importance de 'automobile
dans le tourisme suisse. Depuis le. 1rer janvier
1934 jusqu'a fin septembre, on a enregistré
I'entrée en Suisse de 231.745 automobiles étran-
géres. Mais les autos accompagnées du trip-
tyque n’étant notées qu’'a leur premiére entrée,
le chiffre réel est de beaucoup supérieur et
atteindra probablement 300.000 pour l'année
entiére. Les voyageurs en automobile consti-
tuent le tiers de la clientéle touristique de Saint-
Moritz et le cinquiéme de celle de Lucerne. En
supposant que chaque auto améne en moyenne
trois personnes et que ces personnes logent trois
nuits en Suisse, on obtient un total, évalué trés
modestement, de 2,7 millions de nuitées. Si 'on
estime a 25 francs seulement par personne les
dépenses d'une journée, le total de. l'argent
apporté en Suisse par le tourisme automobile
atteindrait au moins, pour cette année, 70
millions de francs. Les pays voisins font. de
grands efforts pour détourner de la Suisse le
trafic automobile international et pour le
garder sur leur territoire. La Suisse doit sc
défendre. Dans cette lutte, le prix actuel de
la benzine est son arme la plus efficace. L’im-
portance considérable du tourisme automobile
pour la création d’'occasions de travail ne peut
pas laisser les autorités indifférentes.

M. de Chevrins, président de la Chambre syn-
dicale de l'automobile, a traité le probléme du
prix de la benzine, tel qu’il est résolu a I'heure
actuelle par les organisations intéressées. Grace
aux efforts communs, on a réussi a unifier le
prix de la benzine dans tout le pays, ce qui a eu
d’heurcuses conséquences pour le tourisme auto-
mobile.

Le Dr Th. Gubler, vice-président de la Ligue
routiere, a -parlé de linitiative pour 1'amélio-
ration du réseau routier des Alpes. Il a souligné
que 'appauvrissement de la Suisse est inévitable,
si Pon ne réussit pas a diminuer le déficit de la
balance commerciale par l'apport des touristes
étrangers. 1l considére comme démontré quec
I'hotellerie a été sauvée ces dernitres années
par le tourisme automobile. Depuis 33 ans, la
Suisse n’a plus construit de route transalpine.
En onze ans, les recettes douaniéres provenant
de la benzine ont passé de 100.000 francs &
46 millions de francs. Ces recettes n'étaient pa
envisagées d’abord comme une mesure fiscal
elles devaient servir a I'amélioration et au dév
loppement du réseau routier. Le renchérisse-
ment de la benzine enléverait au tourisme sui
son dernier atout. Sur les grosses recettes doua-
niéres de la benzine, l'initiative routiére veut
laisser vingt millions a la libre disposition de la
Confédération. La moiti¢ du reste doit aller aux
cantons pour I'amdélioration de leurs routes et
T'autre moitié a la modernisation du réscau
routier alpestre.

Le Dr von Stiirler, au nom de 1’ Automobile-Club
de Suisse, a traité la question de la circulation
routiere, de la discipline absolument nécessaire
dans cette circulation et de I'adaptation indis-
pensable de nos routes au trafic moderne.

Le professeur Delaquis a fait ressortir que
la police des routes doit surveiller tous les usagers
de la voic publique. Le contrdle doit s’exercer
cependant dans des limites raisonnables. Une
restriction chiffrée de la vitesse des automobiles
aurait des inconvénients inutiles pour les bons
automobilistes.

Le résultat de la conférence a été consigné
dans la note ci-dessous:

« Une conférence, convoquée pour le 5 no-
vembre a Olten, de représentants et de délégués
de tous le gmupcmcnts, associations et entre-
prises intére a la circulation routiére et au
tourisme en Suisse, a ¢tudi¢ des problemes d’une
extréme importance, dont la solution peut avoir
de fortes répercussions sur I'économic publique
de notre pays. Il a été question en particulier
de l'alourdissement des charges pesant sur la

benzine, de I'amélioration du réseau routier
alpestre et des conséquences d’une aggravation

de la réglementation du trafi Apres des rap-
ports de M. de Chevrins (Geneve), du Dr Gubler
(Bale) ‘et du Dr von Stiirler (Berne) et des
délibérations approfondics dirigées par le pro-
fesseur Delaquis, auxquelles assistaient les re-
présentants  des intéréts de plus de 300.000

citoyens suisses, la résolution suivante a été
approuvée a l'unanimité:

« Une augmentation du droit de douane sur
la benzine, déja exagéré actuellement, aurait des
conséquences désastreuses pour le tourisme
interne suisse et pour le tourisme en provenance
de Vétranger, par conséquent sur I'économic
nationale en général. — L'amélioration du
réscau routier alpestre est d'unc urgente nécessité;
elle ne doit pas étre retardée, ni limitée dans
ses proportions, ni entreprise sur la base d'un
plan financier créant par des charges fiscales un
lourd préjudice a I'intérét général. — Enfin la
réglementation de la circulation routiére, si on
veut qu’elle soit efficace, ne doit contenir aucune
disposition susceptible de nuire a4 la bonne
réputation de la Suisse & I'étranger. Il est sou-
haitable et nécessaire qu'elle soit plus sévére,
mais qu’elle agisse en premiére ligne d’une
maniére préventive a 1'égard de tous les usagers
de la route.»

On envisage déja la réunion d’autres confé-
rences dés qu’elles se manifesteront nécessaires.
Un bureau comprenant M. de Chevrins, le pro-
fesseur Delaquis, le Dr Ehrensperger, le Dr
Gubler, M. E. Iseli, M. Fr. Meyer, M. le directeur
Primault et le Dr. Riesen a été chargé de la dé-
fense des intéréts représentés a Il'assemblée
d’Olten. Le secrétariat des conférences et du
bureau est assumé par la Fédération suisse du
tourisme.

(D’aprés la Nowvelle Gazelte dz Zurich)

+ Ch. H. Senn

Le 18 octobre, a4 I'age de 70 ans, est décédé
a Londres M. Ch. Hermann Senn, unc person-
nalité hautement considérée dans les milieux de
I'art culinaire et un digne représentant de I'in-
dustrie hoteliére suisse a 1'étranger.

Le regretté défunt était trés avantageuse-
ment connu des hoteliers et employés d’hétels
de la Suisse qui dans leur jeunesse ont fait en
Angleterre un stage professionnel et ils savent
tous combien notre compatriote était considéré
dans ce pays. Grice a ses talents extraordinaires
et a sa grande activité, il s’était rapidement créé
une place d’honneur dans la métropole britan-
nique comme spécialiste des choses de la cuisine.
Sa réputation croissante lui valut de bonne
heure des postes supérieurs dans les meilleures
maisons de I'hodtellerie anglaise.

Tout en remplissant des fonctions aussi
astreignantes que difficiles, M. Senn a toujours
su trouver le temps.de venir en aide, par ses
conseils et son appui effectif, aux jeunes Suisses
de la branche hoteliére qui séjournaient & Londres.
Il leur découvrait de bonnes places dans des
cuisines renommées et il a contribué ainsi dans
une mesure trés méritoire a la formation profes-
sionnelle de la jeune génération d’alors.

M. Senn est bien connu aussi comme le fonda-
teur de 1'Universal Cookery and Food Association,
qui organise chaque année a Londres son ex-
position si renommée d'art culinaire et qui est
le principal groupement professionnel du per-
sonnel de la cuisine en Angleterre. Le défunt en
est demeuré jusqu’a sa mort le vice-président et le
directeur honoraire. .

Aprés avoir acquis la nationalité britanniqie,
il fut décoré de 1'Ordre de I'Empire, en reconnajs-
sance de sa brillante activité d'organisateur ‘et
des grands services qu’il avait rendus dans.le
domaine culinaire, notamment par les ouvrages
sortis de sa plume. |

Malgré tous les succés remportés et 'enviable
situation qu’il s'était faite, M. Senn est toujours
resté un bon Suisse, toujours dévoué a sa patrie
et & ses compatriotes. Il avait conservé de nom-
breuses amitiés parmi les hoteliers suisses de la
vieille génération, qui éprouvaient pour lui non
seulement une vive sympathie, mais aussi une
admiration trés méritée.

M. Senn a entretenu avec la Société suisse
des hoteliers les relations les plus cordiales.
Chaque année, nos lecteurs retrouvaient son nom
dans notre liste des dons en remplacement des
veeux de nouvelle année. Son souvenir sera
fidélement gardé dans nos milicux par tous ceux
qui 'ont connu, qui ont été ses amis ou qui ont
bénéficié de ses bons conseils et de sa protection.

&

Nos fruits suisses

Les producteurs suisses de fruits sont heureux
de constater, déclare I'Office central de propa-
gande pour les fruits et le vin, que les consom-
mateurs apprécient de micux cn micux les
avantageuses possibilités d’achat. L’écoulement
de la grosse récolte de cette année a marché
assez favorablement jusqu’'a présent. On a pro-
cédé a d'importants encavages en vue de 'hiver.
On a constaté aussi avec une satisfaction toute
particuliére que les organisations citadines de
consommation vouent une attention spéciale au
commerce des fruits et s’efforcent de livrer au
public une marchandise de bonne qualité. Des
entreprises comme la « Griine Woche » 2 Bale et
les marchés aux fruits dans les villes du canton
de Vaud ont éveillé dans le public un nouvel
intérét pour notre production fruitiére indigéne.

L'Office central de propagande exprime le
voeu de voir les fruits d’irréprochable qualité
se payer & des prix en rapport avec cette qualité.
Il faut chercher en Suisse, comme on le fait &
I'étranger, & mettre en évidence les fruits de
premier choix. La consommation y est fortement
intéressée clle-méme et elle peut favoriser cette
sélection en payant un prix supéricur pour le
premier choix. On a constaté dans nombre de
marchés aux fruits, dans le canton de Vaud par
cexemple, que les produits les meilleurs et les
plus chers se sont écoulés les premiers, tand
qu’il ne se trouvait guére d'amateurs pour les
qualités inférieures.

L'arboriculture suisse de son coté a le plus
grand intérét a ce que ceux qui fournissent les

marchés le fassent d’une fagon en tous points
conforme aux exigences des acheteurs.
On ne devrait pas voir du tout sur les marchés,

cette année, des fruits tombés prématurément
des arbres ou des fruits des espe ans valeur.
La mise en vente de cette marchandise inférieure,
en augmentant offre, pése sur les prix et nuit
a la réputation des fruits du pay

Le triage et la manipulation des fruits doivent
faire l'objet de soins plus intelligents. On trouve
sur les marchés beaucoup trop de pommes
meurtries, dont l'aspect n’est pas engageant du

tout et qui ne peuvent pas étre mises en conserve.
La régle inflexible doit étre d’éliminer lors du
triage tous les fruits tavelés, véreux, difformes
ou manquant de coloris. Beaucoup de fournis-
deurs ne manifestent encore aucune compré-
hension pour la délicatesse du fruit et oublient
trop facilement que toute manipulation mala-
droite ou brutale a de désastreuses conséquences
pour I'écoulement de la marchandise et pour
PUobtention de prix rémunérateurs.

La présentation revét aussi une trés grande
importance. Les fruits doivent étre exposés dans
des harasses ou des paniers de lamelles de bois.
Les simples corbeilles ne sont pas 4 recommander.
Le récipient doit étre absolument propre et garni
de carton ondulé ou de papier d’emballage neuf.
Les diverses sortes doivent étre présentées s
parément, de méme que les différents cho:
D’apres les prescriptions officielles, les diverses
catégories de fruits doivent faire I'objet d’une
désignation cxacte. Le nom des variétés ne
devrait jamais manquer sur les étalages. L’échelle
des prix doit varier suivant I'échelle des qualités.
La méme espéce peut étre présentée en plusieurs
choix de prix différents.

Tant que ces régles élémentaires ne seront
pas observées chez nous, il sera difficile de déve-
lopper vraiment la consommation des {fruits
suisses. Les marchés et les magasins de fruits
doivent faire 4 cette consommation une réclame
vivante ct trés soignée. Les consommateurs, les
hoteliers en particulier, favoriseront les fournis-
seurs qui se donnent de la peinc; ils seront les
premiers a bénéficier de cette préférence accordée
aux producteurs et aux commergants laborieux
et consciencieux.

BRURRINI QUSRI
§ Sociétés diverses
§ S i R

Une association de tourisme pour le nord-
est de la Suisse s’est constituée dans une assem-
blée tenue derniérement & St-Gall. D’apres les
statuts qui ont été adoptés, la nouvelle association
a pour but la sauvegarde des intéréts touristiques
communs a la région, en particulier par la propa-
gande. L’assemblée constitutive comprenait des
représentants des cantons de Schaffhouse, Thur-
govie, St-Gall, Appenzell et Glaris, ainsi que des
sociétés de développement de ces cantons. La
question de la transformation des assemblées
de la nouvelle association en assemblées d’arron-
dissement de I’Association nationale suisse pour
le développement du tourisme fera l'objet d’une
décision ultérieure. M. le Dr Kesselring, a
St-Gall, a été nommé président de 'organisation
touristique régionale nouvellement créée.

La Société de tourisme de la Suisse cen-
trale - a tenu le 4 novembre a Lucerne, sous
la présidence de M. H. Haefeli, une assemblée
générale extraordinaire pour étudier la création
d’un service spécial de propagande touristique
en faveur de la région, en remplacement de
I'organisation actuelle. Les éléments du probleme
ont été exposés par M. V. Wiedemann-Hauser.
Le service serait dirigé par une commission de
cing 4 sept membres et par un chef de propagande
exercant ses fonctions comme occupation acces-
soire. Les fonds nécessaires seraient fournis par
une. cotisation d’au moins 50 centimes par lit,
ainsi que par des subventions des sociétés de
développement, des autorités, des banques et
des grandes maisons de commerce. M. Léopold
Hess, d’Engelberg, chef de propagande a Zurich,
et M. Bittel, directeur de I’Office suisse du
tourisme, ont exposé les moyens d'intensifier la
propagande. Celle-ci devient toujours plus diffi-
cile en raison de l'insécurité politique internatio-
nale et de la concurrence. M. Bittel a énuméré les
innovations introduites dans la propagande de
I’Office du tourisme par la presse, la radio et
la photographie. Il a déclaré que l'activité des
agences des Chemins de fer fédéraux a l'étranger
justifie les meilleures espérances. M. le directeur
Bittel évalue a 14 millions de francs annuellement
I'argent dépensé en Suisse, dans les années nor-
males, pour la propagande touristique. Il est
nécessaire d'économiser une partie de ces énormes
frais de propagande privée en faveur de la pro-
pagande commune et collective. Au cours des
délibérations, les orateurs se sont prononcés en
faveur du projet. M. Frey-Fiirst a souligné entre
autres qu’il est injuste de rejeter la faute sur les
organes de propagande si les saisons sont mauvai-
ses, car la situation n’est pas meilleure dans les
autres régions touristiques de la Suisse et dans les
pays étrangers, malgré tous leurs efforts de pro-
pagande. Une commission a été¢ nommée pour
continuer I'étude du projet. — L’assemblée
s’est occupée également du Journal des étrangers
édité par la Société de tourisme de la Suisse cen-
trale. Certains grands hotels de Lucerne ayant

renoncé a y publier leurs listes d’hotes, on a
décidé que s'ils n'appuient pas l'organe social
au moins par des insertions, ils auront a payer
une cotisation spéciale.
cette occasion la grande
listes d’étrangers.

On a fait ressortir a
aleur publicitaire des
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Contrdle des prix en Allemagne. — Le¢
gouvernement du Reich a décrété la nomination
g issaire du Reich pour la surveillance
des  pris Ses fonctions s’exerceront d’abord
jusqu'au rer juillet 1935. Le commissaire est
désigné par le chancelier, dont il dépend directe-

ment. 11 a son sitge a Berlin. La charge de
commissaire du Reich pour la surveillance des

prix a été confiée & M. Gordeler, bourgmestre
de Leipzig.

Un nouveau pain va étre introduit en Alle-
magne sous le nom de Kraftbrot, c’est-i-dire
pain fortifiant. Tl comprendra 97,59, de farine
et 2,59, de lait dégraissé, desséché et pulvérisé.
Un communiqué vante sa qualité et souligne que
I'albumine lactée introduite dans le pain le rendra
plus facile & digérer. Mais la son principale,
si ce n'est la scule, de la création du nouveau
pain est évidemment de procurer un débouché
de plus a Pindustrie laiticre allemande.  Atten-
dons-nous & avoir bientot aussi en Suisse notre
Krajtbrot.

Impdts sur les boissons. — On mande de
Berne a la Gazette de Lausanne: Au cours de
plusicurs conférences qui ont eu licu la semaine
derni¢re & Berne sous les auspices de la direction
générale des douanes, les derniers détails de

I'ordonnance d’exécution sur l'imposition des
boissons ont été arrétées. On pense que le Con-
seil fédéral approuvera I'ordonnance cette semaine
encore, de sorte que les nouvelles taxes pourront
étre pergues, des le 1er janvier 1935. Une section
spéciale sera créée a cet effet aux douanes, a la
téte de laquelle on nommera probablement
M. Blattner, de Bale.

Huiles lourdes. — On a parlé ces derniers
temps d’une augmentation des droits d’entrée
sur les huiles lourdes. Une conférence consacrée &
cette question a réuni le 12, novembre, sous la
présidence du directeur général des douanes, des
représentants de I'automobilisme et de I'industrie
des machines. C'est surtout a cette derniére que
le relevement porterait un coup sensible. L’ho-
telleric en souffrirait également, le chauffage cen-
tral de nombreux établissements marchant au
mazout. Il semble qu'on soit disposé dans les
milicux officiels & renoncer pour le moment &
cette mesure antiéconomique.

Un exemple entre cent. — Lc Journal
officiel frangais du 8 novembre annonce que les
importations en France de brochets, carpe:
tanches et anguilles en provenance de la Suis:
dépassent actuellement les contingents attribu
a la Suisse pour le 4me trimestre 1934. Ces im-
portations sont donc suspendues jusqu’a nouvel
avis. — Il est certain que si nous n'avions pas
contingenté nous-mémes, au profit de notre
péche suisse, les produits similaires que nous
importons de France, nos pécheurs et commer-
¢ants n’auraient pas regu cette tuile sur la téte.
C'est la encore un exemple des méfaits de la
politique protectionniste. On géne et on renchérit
la consommation sans grand profit pour les
protégés, en fin de compte.

Taxes postales. — Une séric de ta
postales du service international ont été abais-
sées par le Conseil fédéral, en application des
décisions du récent Congrés postal universel réuni
au Caire. L’administration n'y perdra qu'une
centaine de milliers de francs par an. Les ré-
ductions de taxes, trés légéres du reste, con-
cernent les impressions en relief pour les aveugles,
les petits paquets d’un kilogramme au plus, le
prix de vente des coupons-réponse internationaux
(abaissé de 40 a 35 centimes), le droit & payer
pour les réclamations concernant les envois de
toutes catégories a destination de I'étranger
(abaissé de 80 & 50 centimes), la surtaxe pour
les envois par la poste aérienne, soit en service
international, soit en service interne, les bons
postaux de voyage (50 centimes par 100 francs
comme nouvelle taxe), les virements télégra-
phiques et la réexpédition dans un autre pays
des journaux en abonnement. Les nouvelles taxes
entreront en vigueur le 1er janvier 1935.

Le clearing germano-suisse existait depuis
trois mois a la fin d’octobre et a cette date
I'Office suisse de compensation créé a Zurich
en a publié pour la premiére fois les résultats.
Le trafic commercial entre I'Allemagne et la
Suisse s'est considérablement modifié pendant
ces trois mois. Nos importations d’Allemagne
ont diminué et I'exportation de produits suisses
en Allemagne a fortement augmenté. En effet,
pendant ce trimestre, nous avons importé
d’Allemagne pour 88 millions de francs de
marchandises et en avons exporté dans ce pays
pour 58,3 millions, alors que pendant toute
I'année 1933 Timportation s'élevait & 460 mil-
lions et l'exportation a4 138 millions seulement.
On sait que le solde de la balance du trafic des
marchandises doit servir en premier lieu & com-
penser les paiements résultant du tourisme alle-
mand en Suisse. Ce genre de compensation s’est
élevé a 15,2 millions, mais il n'est pas du tout
certain que cet argent ait été entierement dé-
pensé en Suisse par les porteurs de devises alle-
mandes, comme il n'est pas certain que toutes
les marchandises entrées en Allemagne comme
exportation suisse aient été des marchandises
suisses. Un contréle plus serré apparait néces-
saire. Un autre but de l'accord de clearing était
d’assurer des intéréts aux créanciers suisses de
capitaux placés en Allemagne. Il n’est resté pour
cette destination que 5,4 millions. Sous ce rap-
port, le but du clearing n’a pas été atteint. Les
deux parties contractantes ayant des raisons de
n’étre pas completement satisfaites, de nouvelles
négociations ont été ouvertes a Berlin.

@

Nouvelles diverses
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L’hotellerie britannique ne donne pas com-
plete satisfaction, semble-t-il, & la presse du
pays, ce qui du reste est le cas un peu dans tous
les Etats. Le Daily Telegraph propose qu’une
association centrale britannique d’hételiers soit
créée comme en Suisse et qu'on fonde des écoles
hoteliéres sur le modeéle de celles qui existent
en Suisse. La Suisse, disent les journaux anglais,
est le pays qui posséde I'hotellerie la mieux
organiséc du monde et il serait opportun d'y
envoyer une commission d’étude pour voir sur
place comment fonctionne I'hotellerie de ce pays.

Hotel de Fribourg. — Le président du Tri-
bunal civil du district de la Sarine (Fribourg) a
prononcé la faillite de 'Hotel de Fribourg, établis-
sement neuf d’une centaine de lits, qui avait été
terminé juste avant le Tir fédéral et qui avait
cotité 1.800.000 francs. Le capital-actions de la
société était de 150.000 francs et le montant des
obligations placées de 300.000 francs. Le principal
créancier est une banque de Fribourg qui a prété
600.000 francs sur I'immeuble. — On se rappelle
peut-étre qu’au moment ou fut connu le projet de
construction d'un hotel de cette importance a
Fribourg, nous avions ici-méme émis des doutes
sur ses capacités d’existence, la ville possédant
déja suffisamment d’hotels modernisés pour ses
besoins touristiques limités.

Scotland’s most
famous Whisky

Agents généraux pour la Suisse: Huguenin S.A. Lucerne



Les hoteliers de Prague ont entamé la
lutte contre les pensions privées en demandant
qu'elles soient soumises a l'obligation de la con-
cession (patente). lls estiment en effet que ces
prétenducs pensions ne sont pas autre chose que
des hotels si elles louent des chambres pour
moins de deux semaines, en mettant a disposition
la literie et le service. ILes autorités, le fisc
notamment, ont fait a la revendication des
hoételiers un accueil plutot favorable. Naturelle-
ment, les maitres de pensions ont immédiate-
ment pris en mains la défense de leurs intéréts
menacés. lls sont une cinquantaine a Prague ct
disposent de 2.000 chambres. 1ls se sont consti-
tués en société séparée pour réagir contre les
prétentions de I'hotellerie. Il s’agira maintenant
de définir exactement ce qui est une pension
privée non redevable de la taxe de patente, ce
qui est une pension soumise au droit de concession
et ce qui est un hotel. Les partisans des pensions
relévent qu’elles ont fait améliorer le confort
des chambres meublées privées grace a leur
concurrence et qu'elles ont fait baisser le loyer
de ces chambres.

Une Exposition de graphie touristique
s'est ouverte le 10 novembre au Comptoir sul
a Lausanne et eclle restera ouverte jusqu'au
30 novembre. Elle a ¢té organisée par 1'O. . V7,
association romande de l'art et de l'industric,
ct donne une idée précise de la propagande
touristique actuelle par les moyens graphiques,
notamment par l'affiche. On trouve ces jours au
Comptoir suisse, dans la grande salle ol sont
xposés les meilleurs prospectus, imprimés divers
et affiches touristiques de sept Etats d’Europe,
une preuve de la diversité des efforts accomplis
par chaque pays et chaquc région afin d’attirer
I'étranger. La Suisse, d’unc maniere générale,
se plucc en bon rang. Mais «la Suisse romande,
dit le Journal des étrangers de Lausanne, fait
malheurcusement figure de parent pauvre, et
c’est 14 une constatation grave. Déja certaines
initiatives ont tenté isolément de parer a cette
carence; leur cffort est louable, mais insuffisant.
11 faut que les hommes auxquels incombe la
tache d’organiser le tourisme en Suisse romande,
non sculement se groupent, s’organisent et
dressent un plan d'action, mais surtout qu'ils
s'entourent de compétences artistiques et tech-
niques de premicr ordre. On verra alors, malgré
la crise et les moyens restreints dont dhpose la
Suisse romande, cette région prendre, dans le
domaine trés particulier et trés important de la
propagande touristique par l'affiche, le dépliant
et I'imprimé, la place a laquelle elle a droit et
retrouver, auprés de la belle clientéle étrangere,
toutes les faveurs dont elle bénéficiait il y a quel-
ques années. Seule la collaboration de ces artistes

graphistes qualifiés est capable d’obtenir ce
résultat ».
RIACHRN S ESIS
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Sports d’hiver en Allemagne. — On a

formé le projet d’établir dans toute la Forét-Noire
des pistes pour les ski Pour commencer, une
piste de 150 km., nt de Baden-Baden a

Badenweiler, va étre aménagée incessamment.
Elle suivra les crétes et son tracé sera établi en

tenant compte a la fois des beautés naturelles et
des difficultés techniques du terrain.
Le tourisme en Suisse. — Tel est lc titre

d’un recueil des dis:ours, rapports et délibéra
tions du dernier Congrés du tourisme a Berne,

édité par la Fédération suisse du tourisme comme
organisatrice du congr Pour autant que I'édi-
tion ne sera pas épuisée, on peut se procurer cet
intéressant ouvrage au Secrétariat de la Fédé-
ration suisse du tourisme, Borsenstrasse 16 a
Zurich.

Autostrades allemandes. — Sur les 7.000
km. d’autostrades & construire en Allemagne
pendant les cinqg années prévues pour la réali-
sation du programme, 1100 km. seront terminés

dés I'an prochain, entre autres les parcours de
Col()gne a Dusseldorf, de Bréme 4 Hambourg et
, de Hanovre &4 Berlin et Stettin. On

a prochainement au trafic un trongon de
la route de Francfort a Carlsruhe et un trongon
de la route de Munich a Salzbourg.

Electrification des C. F. F. — Le budget
des C. F. F. pour l'année prochaine ne prévoit
qu’une somme de 2.022.000 francs au chapitre de
I'électrification. Le réseau électrifié des C.F.F.
est actuellement de 2072 km., ce qui représente
le 709, du réscau total. Il parait que I'on renonce
pour le moment & électrifier la ll"IlL‘ Neuchatel-
Les Verrieres, qui es pomtdnt comprise dans
le programme de la deuxiéme étape des trav
d’électrification. On renoncerait au
ment a électrifier le trongon Moutier- Soncebos
C’est la le point de vue des on peut
croire que les popuhtmn‘ dlrLLtcant intéressées
ne sont pas du méme avis.

Propagande tchéque. — L’Association de
tourisme de la Tchécoslovaquie avait édité
récemment une brochure touristique sur la ville
de Prague, avec texte en plusicurs langues. Cette
publication a ¢été si bien accueillie et a donné
de si bons résultats que l'association a résolu de
faire paraitre un 'deuxi¢éme manuel semblable
sur la région de la Moldavie, tiré a 20.000 exem-
plaires dans les principales langues et destiné
surtout a la diffusion & l'étranger. D’autres
manuels ultéricurement sur Kutna
Hora, — On sait que 1'Office
national italien du tourisme soigne spécialement
ce genre de propagande, soit la publication
d’ouvrages régionaux, dont bon nombre ont
déja paru.

Tunnel routier sous le Mont-Blanc. — 11
parait que, comme nous l'avions prévu du reste,
ceux qui ont lancé le projet de route sous le
Mont-Blanc pour relier le nord de la France a
I'Italie cherchent a éviter Genéve et a écarter
de cette ville le grand tourisme automobile
international. Ce serait pour Genéve un coup
trés grave, mais il frapperait en méme temps
le Jura frangais, qui serait aussi évité par le fait
méme. D’autre part, les promoteurs du tunnel
routier doivent se rendre compte qu'un détour
pour éviter Genéve, en allongeant leur route
internationale, en compromet d’avance I'utilité
pratique et par conséquent le rendement finan-
cier. Le gouvernement frangais y regardera
done & deux fois avant de sanctionner les ma-
chinations que I'on ourdit contre Genéve.

Grisons. Pendant la troisitme décade d’oc-
tobre 1934, soit du 21 au 31 octobre, I'hotellerie
des Grisons a cnregistré 33.265 nuitées, contre

30.645 pendant la décade précédente et 34.080
pendant la décade correspondante d'octobre
1933. On a noté 1843 arrivées et 1900 (lepart>
Principaux chiffres de nuitées: Sui: 541
(19.206 pendant la méme décade de I'an dcrnicr).
Allemagne 5622 (6912), Grande-Bretagne 2097

(2041) 4 (1504), France 1269
(1048), (638), Autriche 250 (278),
Belgique et Luxembourg 2ro (262). — On a
enregistré  96.502 nuitées dans I'hotellerie gri-

sonne en octobre 1934, contre 99.180 en octobre
1933. Ce recul provient pour ainsi dire exclusive-
ment de la clienttle allemande.

Devises allemandes pour le tourisme en
Suisse. -—— (ONST) D’apres des communications
de I'Office allemand des devises, les banques et
les agences de voyages allemandes sont autorisées
adélivrer, au titre de I'accord touristique germano-
suisse, pour des buts de cures et de repos cn

Suisse, des lettres de crédit de voyage, de:
accréditifs, des chéques de voyages et des bons
d’hotels jusqu’au maximum de 500 marlk Le

voyageur est autorisé en outre a emporter sans
formalités un montant de 30 marks en argent
allemand. Les 15> marks restants pour parfaire
la somme totale de 700 marks sont répartis pro-
portionnellement au\ disponibilités cn devises.
Pour le petit trafic frontalicr ont été établies des
dispositions spéciales qui n’ont aucune influence
sur le mouvement touristique proprement dit.

Routes alpestres. — I.c 8 octobre a cu licu
a Berne, sous la présidence de M. le conseiller

fédéral Etter et sur convocation faite par le
Département fédéral de Vintéricur, une confé-

rence avec une délégation du comité ’initiative
pour 'aménagement des routes alpestres. On a
longuement délibéré sur le projet élaboré par le
Département. Les pourparlers n'ont abouti &
aucune entente et devront étre poursuivis ulté-
rieurement. Aux termes du projet en question,
la  Confédération verserait aux cantons une
somme totale de six millions par an pendant
six ans. Les gouvernements cantonaux sou-
mettraient au Conseil fédéral leur programme
d’aménagement et, sur sa subvention globale de
millions, la Confédération couvrirait entre
60 et 70% des frais, selon 'urgence et l'impor-
tance des travaux.

La route de 1a Forclaz. — Sous la présidence
de M. Marc Morand, président de la ville de
Martigny, s’est constitué¢ dans cette ville un
comité pour préparer la reconstruction de la
route de la Forclaz. Ce comité comprend diverses
notabilités de la région, ainsi que des présidents
de sociétés sportives et hotelieres. Un rapport a
été présenté a l'assemblée constitutive par M.
Robert Kluser, hotelier, qui a fait ressortir toute
I'importance touristique de cette route, qui
relie la vallée valaisanne du Rhone a la vallée
savoyarde de I'Arve. La réfection de cette artére,
I'uné des plus étroites et des plus sinucuses qui
soient, cotuterait de 250.000 a 500.000 francs,
suivant le tracé. La chaussée existante devrait
étre modifiée sur presque tout le parcours. Ses
zigzags 'ont fait choisir pour les épreuves moto-
Lyd stes. Le comité se mettra en rapports avec
le Département cantonal des travaux publics
en vue de I'établissement d’un projet détaillé
de réfection. Des subventions seront demandées
aux communes intéressées, a I'Etat du Valais et &
la Confédération.

Le tourisme en Allemagne. — D’aprés un
communiqué de I'Office de statistique du Reich,
le développement favorable du mouvement touris-
tique en Allemagne s’est maintenu pendant le
mois de septembre. Dans les 247 centres de
tourisme fournissant des données pour la statis-
tique, le nombre des arrivées s’est augmenté par
rapport a I'année derni¢re de 269, pour atteindre
1.300.000, et celui des nuitées de 329, pour
s'élever 330.000. En ce qui concerne I'élément
touristique en provenance de I'étranger, il accuse
unce augmentation de 63% pour les arrivées
ct de 609, pour les nuitées. — PPendant tout I'été
1934, soit d'avril & septembre inclusivement, les
indications de 227 centres de tourisme permettent
de constater une augmentation de 209, sur 1'été
1933 dans les arrivées, au nombre de 7.350.000, et
de 29, dans les nuitées, au nombre de
26.750.000. L’accroissement du nombre des arri
vées de touristes Ltmnger: par rapport a I'été
1933 a ¢té de 55,59 et celui du nombre’ des
nuitées d'étrangers de 53,29,. Dans les seules
stations de cures balnéaires et climatiques, 'aug-
mentation a atteint 389, pour les arrivées et

279, pour les nuitées. Dans ces deux catégories
de stations, l'augmentation, en ce qui concerne

vement 1'élément étranger, a été de 1389

exclu
pour les arrivées et de 829, pour les nuitées.

Chemins de fer privés. — On sait que le
conscil d’administration et la direction générale
des C. F. F. ont arrété derniérement les grandes
lignes de la réorganisation envisagée. I’une
des divergences qui subsiste encore et ui intéresse
tout le public voyageur et contribuable est la
limitation de la réorganisation aux C. F.F., sans
souci du réscau des chemins de fer privés. Or,
dans d” nombreux cantons, surtout des can-
tons touristiques, les chemins de fer privés ont une
longueur supérieure a celle des lignes des C. F. F.La
caisse de la Confédération, alimentée par tout le
peuple suisse, viendrait en aide 2 une partie seule-
ment de nos chemins de fer et laisserait 'autre par-
tie se débattre dans les difficult Pour prévenir
ce geste inéquitable, I'Union d’entreprises suisses
de transport, qui groupe la plupart des chemins
de fer privés, a attiré l'attention du Conseil
fédéral sur l'injustice d’une pareille aide uni-~
latérale, car les deux groupes de transports
fcrmu(uro nationaux et priv ne forment
qu’un seul tout dans I'économie générale du pays.
Sans recevoir une aide financiére proportmnnel-
kment égale a celle qui est envisagée pour les
les chemins de fer privés seraient dans
lll‘n])(!\. bilité¢ d’abaisser leurs tarifs. Il serait
inadmissible que I'ensemble du peuple suisse diit
supporter le déficit des C. F. F., et qu'une partie
du pays dat assumer en outre les charges de ses
lignes privées et fut ainsi désavantagée par unc
double mise a contribution.

SANDEMAN

PORT AND SHERRY

Agence Générale pour la Sulsse:

Berger & Co., Langnau (Berne)

Taglich frische Mahlung

erhdhte Qualitit

Cafémilhle No. O
mit eingebautem Elektromotor
Fr. 165.—

1/8 PS. Leistung ca. 200 Gramm pro Minute

FEN A.G. - BASEL 4

H Ote| 1ers ! Soutenez nos annonciexs!
000000000 AR

Waschkiichen-
Einrichtungen

anerkannterstklassig

Verlangen Sie Prospekte

Kienast & Lange A.-G.

Ziirich 8 sccfelstrasse 16. Tel. 44754

J.G.FLUHRER

SPEZIALITAT:

Teleg.: Fluhrerfenster

Forchstrasse 232-234
Telephon Nr. 25.015

Fensterfabrik u. Glaserei
Fabrique de fenétres

Ziirich 7

Schiebe-Fenster

.
zum hochschieben, versenkbar, sowie
seitl. schiebbar. Prima Referenzen

I.ANGENTHAI. A.G.

IN LANGENTHAL

Erstklassiges

BUNDNERFLEISCH,

Rohess-Schinken, luftgetr. ohne Beln,
Rohess-Schinken, Coburgerart,

ff. SALSICE, SALAMETTI, SALAMI,
MORTADELLA uso BOLOGNA
liefert IThnen prompt und zu stark redu-
zierten Preisen die altbekannte
Versand-Metzgerel Gebr. Kunz, Ctur
Telephon 4.67.

26. XI.—1. XII.: rescrviert fiir Betriebsinhaber
und leitende Angestellte.

.—8. XIL: fiir jedermann. Leitung: Dir, Harry
Schraemli, — Prospekt durch Sekretariat

Schw. Hotelfachschule Luzern

Schonere
Fussboden

mit geringster Miihe errei-
chen Sie bei Verwendung v,

FUSBA-
Bodenspdnen

Prima Referenzen,

Frdhlich & Co., Bern

Telephon 32,647

lo!

VERKAUFE UND
VERMIETUNGE(I: HOTELS

RESTAURANTS
PENSIONEN

usw. besorgt diskret und
zuverl ssig
P. BRUHIN, ZURICH 1
LIEGENSCHAFTEN
WAISENHAUSSTRASSE 12 - BAHNHOFPLATZ
Langjihrige Tatigkeit — Beste Referenzen

Fenstermantelstoffe
und Zugluftabschliesser

Schoop & Co., Ziirich

Ponsion n Davos-Dor

zu vermieten

Kleine bes ~4Hn L.nmm
Iwe

seit Jangem ste
modern, i

wut arbeitende,

\..m P-m nubahnstation, umstandehalber sofort
ten, evtl. zu verkaufen. — Anfragen
an die Hotel-Revue, Basel 2,

T s rm.
unter ('hlllr:- l). D.

ZU VERKAUFEN umstiindehalber grosses

(Konzertlokal) in Solothurn, mit rund Fr. 5
cinnahmen, Anzahlung und gut chaft
a gut Iulmlm.

April peise nd
im Parterre. Offel rh n umu' l luh’n H 5995 Sn an Publi-
citas Solothurn.

Zu kaufen gesucht

von kapitalkriftigem Ehepaar, existenzbictendes Geschift

Hoiel od. Restaurant

Offerten mit niherer Beschreibung, Anzahlung, Umsatzete.
unter Chiffre R. D, 2893 an dic Hotel-Revue, Basel 2,
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Moniteur du personnel

Offerten an R. Jenzer, Bahn-

Kun 25 Jahre, restaurationskundig, sucht Stelle als Entremetier,
Aide oder Alleinkocl ute Zeugn, zu Diensten. V. Graf,
Koch, Murten. (398)

Lehrzei
viert hat, su\lh- in_gutes Geschiift, (l}nﬁl-t oder
were Auskunft, Alfr. Maure r, Buffet 5.B,B., Billach

(278)

det
nmrm«mur, ngnlane

tiichtiger, der schon im Ausland gearbeitet hat,
son- oder Juhresstelle als Commis oder Aide de

¢ Zeugnisse zu Diensten. Bintritt sofort oder spiter.
1 B. Mantel, Miihlchalde 40, Dietiken (Zeh.). (857)
s Aide oder Commis

Zeugnisse zu Diensten,
. St. Gallen. (396)

Al
\h'h'r l\(ull, Heehty:

Offerten an H.

(ffene Stellen - Emplois vacants

Fir
Chiffre-Inscrate Mitglieder Nichtitglieder
bis zu 4 Zeilen  Spesen extra  Mit Unter Chiffre
werden berechnet  berechnet  Adresse Schweiz  Ausland
Erstmalige Insertion Fr. 8.- Fr. 4— Fr. 5.— Fr. 6.—
Jede ununterbrochene
Wiederholung Fr.2— Fr.3.— Fr. 4.— Fr. 4.50
Mebrzeilen werden pro Tnsertion mit je 50 Cts. Zuschlag be-
rechnet. — Belegnummern werden nicht versandt.

hthlvr in bess
M sucht. Erfahrung in ;
Offerten mm Photo und Zengnisabsehriften sowie Angabe der
unter Chiffre 1289
Hotetsokret x, Jnge cr, gesucht. Offorten mit Gehnltsansprii] ln-n
und Bild ‘erbeten an Hotel Angleterre, Davos, (1288)
afzer, dor sl clnfgermassen In Reparaturen, Ticht ind Tstalla-
tionen versteht, gesucht. Zeugniskopien und Lohnanspriiche

an Dir. L. J. Bucher, Weggis.

All-mknnh ere Hotel- l’(im\hm (30 lll-tn-u) in

hof de rang mlur @Etass,

ochlehrstelle. Junger, strebsamer Mann vom Lande sucht
Lehrstelle als Koch. Offerten erbeten unter Chiifre 394

of d ela’l (24 J.) mit Commis, sucht I
Deutsch, franz., engl. sprechend, b\llr sute 7

5. “Talentierter JAngling, der drei m:mmpm)m
it I Bureni tatlg, sicht Engagement.

rkellnsr~|7hel de service-Rest.-Kellner, 32 Jahre,
sprachen perfekt, sehr gute Referenzen,
sofort oder Saison, th'rtol) unter

G lm(nl'l) u(’\'\umlt Nllcht "(o]h* als solche, ¢
oste

3 }j.\llrlu( , tiichtiger, in allen Teilen bewandert,
entremets- un erickundig, sucht Saison- oder Jahres-
stelle.Offerten umlr Chiffre 281
Kuchannhaf (Alleinkoch), 41 Jahre, mit um nem Gesehift, sucl et
Wintersaisonstelle in Hotel von 30—60 Betten, eventl. Geran-
tenstelle mit_geschiiftstiichtiger Fraun. (lfl’v tten unter Chiffre 349

iichenchef, ges. Alters, ruhiger, tiichtiger Arheiter, entremets-

. patisserickundig, m. hesten Ref. vom In- u, Ausland, sucht
Saison- od. Jahresstelle, auch als Alleinchef. Offcr(en an Fr. Grau,
Aurburgerstrasse 6, Olfen. (350)

Bllruln. 24jihrig, sold u. gewissenhaft, sucht Saison- oder
Juhresstelle als Hausbursche, Hiltsportier oder irgendwelche
Beschiiftigung.  Zeugnisse zu  Dicnsten.  Offerten erbeten an

Marquart Xaver, Oberriet (Kt. St. Gallen). (308)
Brlidur, 2, 24 u. 21 J. alt, mit Ia. Zeugn, N |wl(|u deutsch, lr.un o

. zieml. engl. sp 1, suchen v
Allein-ou. Etagonportior v Litdior o Chasssurs OFF ot ah
Gebriider Inhelder, Frimsen (Kt. St. Gallen). (352)
Corsierge-Gond. der 4 Huuptsprachen michtig, absolut
verliissig, gut , mit Fahrbewilligung, sucht per sofort
telle, Zeugniskopien u Referenzen zu Diensten,  Offerten an
Karl Berger, Villars s/Ollon.
onsiorge, goscizken Altars, dor Tauptaprachin michtig, suvor-
lassig, solid, gut | erstil. Ref. dos In- . Audlandes,
sucht Saisone oder Jah Offerten_unter Chiffre 275
Condusteur oder Portier, 8% J., mit In. Zeun., sucht Stelle file
dic Wint tsatvon, eventl, atieh mit Frau als Zimmermidehen.
r_Kummer, Morel (Kt. ).
lhu- mu-r Hausbursche, ov. Anfangsportier, clwas franz,
sprechend, sucht Stelle per sofort oder spater. Westschweiz
I)t'vllrzum_ Gute Zeugn. zu Diensten, Chiifre 353
ortier-Cond., Nachtportier, tiichtiger, solider, zuverliss.
Bursche, Deutsch u. Fran in ungeki n(lh(l(’r Stellung,
y ;

sucht Saison- oder Jahre: Zeugn. zu Diensten. Chiftre 343

tiiehtiger, ruhiger, sparsamer

Kuchsnohel—mlemkoch ges. Alte

Arbeiter, entremetskundig, mit Ia. Zeugnissen, sucht Saison-
oder_Jahresstelle, Offerten_unter Chitfre 358
Pé! sier oder Patissier-Aide de cui , 31 Jahre alt, mit Zeugnissen

von erstkl. Hotels, sucht \umon- oder Offetten

Por(llr, junger, fleissiger Mann, Deutsch, Franz,, Engl.,, mit

Referenzen, sucht Stelle. Offertcn gefl. unter Chitfre 292
"i J.Illl’(‘ alt, deutsch u. franz. sprechend, treu u. zuver-
Luugn , sucht Saison- oder J’\hr(sstellt, als
itagen- mlpr AI](‘lu]mrtll‘r Offerten unter

unter « hifire 340

e xche W, ppra v
stanig, it hasendes Engagement, Zen

Kﬁnhunnhof -Alleinkoch fiir Berghotel (100 Betten), im St. Galler
berland auf 20. Dez. bis 20, Miirz gesucht. Salir Fr. 300,
monatlich. Offerten unter Chiffre 1287

To T gtes, serioice. Faus aut
. Ausfiihrliche Offerten unter Chifire 374

1t, ll(‘\lt‘i h, franz. u. engl. sprechend, sucht

lsmurnlonslouhler H\I( m Stelle

Rastnurnmnskoehm in grosseren Restaurationsbetrieb m-MnhL

wollen sich nur Bewerberinnen melden, die an sehn
Arbeiten gewihnt, in der Lage sind, eine schr gepflegte 1
filhren und im IH‘L‘I‘A‘HH‘ des Geschiiftes arbeiten. Otferten mit

Stel llo fiir_dic Wintersaison, Offerten an Gertrud Mdister,
3 336,

ltouhtur, 24 J'\lm- (h'mm Do, fmln h])l'\(!l('ll(l suc ht ﬂ(lll«

[pitissier, langiahriger, der in crsten Hiusern gearbcitet, hat, mit
besten Referenzen u, Zeugnissen grosserer Betricbe, sucht
Wintersaison- oder Jahresstello (eventl. auch als Patissier-Aide
de_cuisine). Offerten_unter Chiffre_152

atissier-Aide de cuisine, tiichtiger, solider, in allen Teilen durch-
aus bewandert, sucht Stelle. Offerten gefl. an H. Dietler,
Unterseen b. Interlaken, (381)

atissier, 27 Jahre alt, sucht Saison- oder Jahresstelle in gutes
Hotel. E. Staubli, Metzgerei, Bremgarten (Kt. Aargau),
Tel. 68. (333)

irolerin, Jahre, die s(hnn in (l(‘r chw
ison- oder Jahresstel s Kaffeeki

gedient hat, sucht
n oder Hiltskichin

ortier, 26 Jahre, absolut zuverlissig, deutsch, fr-mz. u. zieml.
engl. sprechend, sucht Stell I8 Allein- oder Etagenporticr,
Zeugnisse u, Referenzen guter Hiuser. Chiffre 319

Por ier, 26 J., zuverl,, perfekt deutsch, franz. u. gut l‘ug] xpn‘r‘h -
sucht_Stelle als agen-, Alleinportier oder Portie
bursche. Offerten erbeten unter (lulfn‘ 377

ortier,
saisonstelle, eventl, auch

3 Jahre, der drei Landessprachen michtig, sucht Winter-
Sportsman. Chiffre 378
ortler d'étage ou portier seul, jeunc homme, 22 ans, parlunt

trés bicn les langues, cherche place de saison oll A I'année.
Trés bons certificats. Adresser offres sous hiffre 388

. erbeten unter Chiffre 1284

Qaucier in l’Axs.l||h‘nlLlI|s (Jahresstelle) gesucht.  Offerten
untel Chiffre 1283

. sulht Stelle fir sofort in mittl.
T auch in Wi mt!*rmm)nhl trich.

llllochlnr, Tiichtige, seriose, gesucht, welche Mixen gelernt hat
und einer kleineren Hote B.u’ vorstehen kann. Gefl. Offerten
unter Chiffre 1286

Wir bitten v i megicns:
rasche Riicksendung des Oftertmaterials
besorgt sein zu wollen.

de
sucht Stelle ( r die \\ intersaison.

aaltochter, 1. odor Gouvernantenstelle gesucht von im Hotel-
anderter, sprachenkundiger intritt sof

g
g

e
oder 7(11!11%(!‘[]0 in Rl-wmumnt oder Sa
Dora Reber, Linden b. Oberdicssbach (Ben\)

in Hotel oder Chiifre 382
‘ochter, jilngere, seriise, sucht Stelle in besseres Haus neben Chef,

o sie sich im Kochen noch griindlicher ausbilden kann,

Wi isonstelle bevorz. Eintritt sofort. Zeugn. u. u

v N
Diensten.  Off. erh. an Frl. Emilic Greber, Schotz (Kt.
Tel. 17, .

Bains, Cave & Jardin

Clvistu Iunw'r Mann sucht Wintersaison- oder Jahresstelle als
Eintritt sofort. Gute lhftroluu) zu Diensten. Adr.:
iel (344)

iste.
Chs. Daetwyler, Mattenstr. 64,

Etage & Lingerie

zuver) hhmuu‘ m*ln- deutsch u, franz.
Buffet. Wiirde auch im Sl‘r\lﬂ‘ mlt-
ifes

e
‘hts \h Ill W r(l ul’osﬁcn\ lol

sucllt- Wintersaisonstelle fir .Slr e in Bur, Café-Tearcom,

i i Midchen, 24jih
Zimmermidcehen gedient hat, sucht Stelle
miidchen.  Gefl. Offerten unter

welches schon als
Is Anfangszimmer-
Chifire 399

eune homma de 27 ans, désire place de caviste ou autre pour la
salson,  Certificats 4 disposition. Chiffre 271

Divers

Stellengesuche - Demandes de Places

Bis zu 4 Zeilen.. — Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.

Schweiz Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) Fr. 3.—
Jede ununterbrochene Wiederholung

w an

an Postcheckbureau V Konto 85.

Nachbestellungen ist die Inscrat-Chifire beizufilgen
Belegnummern werden nicht versandt.

'ochter, )llll;:t‘,uuh prisentierende, dcutp(h franz,,engl.
sucht Stelle fiir die Wintersaison in guten Tea- -room ml<-r Bar,

E lichtig und ig, sy ig,
sucht Saison- mh‘r Jahresste] ]ll' Offerten unter Chiffre 291

Etlgangnuvernlnle-l.ingére, chtig in allen /\\l‘la(‘ll d(< Faches,
8u m liehsten

W
in kleines Haus, wo iiberall mitzuhelfen ist. Ullffn‘ 269

tlichtig und zuverliis m, vu(‘ht Jahres- oder

Cuisine & Office

inkoch, Aide de cuisine, Restaurateur, (II(')m;;( T (
allen Teilen der Kiiche gut, IJ

Bureau & Reception

iindner, junger, vom Bankfach, sucht Stvllt‘ nla }Inu‘l Sekretiir
(Journal-Fiinrer), Bon-Kontrolleur od. A
Franz., Engl al. Ta. Zeugn. Offerten mmr(hlnu- [
an Orell Fil Annoncen, Davos.
Bllrea' friulein, mit Lmu]u!lnm Pra
Italien. in \\()t und Tift, su(l\t Sr(‘ll(
0. F., Volkmarstr. 6, TI. Stock, Ziirich.
Chn! de recepllon u.llss::r-suretllre, 27 ans, actif, fran
allemand, anglais, bonnes notions italien, —excellentes Téi
rences suisics et étmng»rM cherche place avee ent
ou a convenir,

Fran ngl.,
Angebote an
(390)

urant und Bllrmlll m*hr gut |}I’\\(Ullh rb,
sucht Vertrauensstelle in Hotel oder San: atorium, Erstkl, Zeug
u. Ref._zur Verfiigung. Offerten unter ! !\Iilr(' 277

chtig, t‘ntn‘ml-txkunllm sucl hl Suison- n(h‘r 7

h g, x]mnmm entre m\l‘lkumllg, ln a
(lun B(*ruﬁ'x tiichtig, sucht Saison- oder Jal

L e Gt Zeugnisse zu  Dicnsten. mlmdcne
Anspriiche.  Adr.: G. Grindler-Arber, Nndur—Gerlalmgn Kt
Solothurn). (25
ingére, 1., gelernt;
Eheees Thch o
Stelle. Gute Zengnis

e Wei
chli; A E
¢ zu Diensten, Otieiten unter Chilite £42

iiherin u. Biiglerin, mit simtlichen in

ursche, kriiftiger, treuer, fleissiger, smllt Stelle als Haus-

bursche-Knecht, eventl. C: i otel. Besorgt auch
artenarbeit, Reparaturen und 7vulmlh|’l7|mg Jahres- oder
sonstelle. Offerten an Ernst Glauser, Hausbuische, b. Enhnlmf
Kirchberg (Kt. Bern). (389)

(Creserolier u. Hoizer, solid. tiichtig n.arbeitsfroudig, sucht Saison-
stellen Hotel. Beglaubigte Zcugnisabsclir, stelien beim Hotel-
bureau, \t(‘l‘n\l‘rml!l]lum Gartenstr. 46, Ba beim Interes-
souten zur Veriugung, Otterten an Paul Schiuep, Schifflaube 41,
Bern. (345)

Linseri clernte v Maschinen-
strickerin, mit Ia. Zeugnissen, sucht Saison- oder Jahtesstelle.,
Chiffre 364

Tachter ges.
) Al dig, sucht Stelle als
Direetrice, ersnaltochtcr oder sonst. Vertraucnsposten

4 Sprachen, eriahren, selbsti

). sucht Dauerstelle oder fiir
Gute /('llgmazv Otferten unter Chitfre V18467 an
Publicitas, Lugano. (286)

Offerten unter hiffre 406

G 4 ig, sucht p
Vertrauel :po:trn als 1. ng(n‘ Economat- od. Lingeric-

uvernante, I Z ) betr. Branchen. Chiffre 367

dt im Niihen und Biigeln, sucht

Tochter, &
soiort Offerten_ unter Chiftre 401

ﬁ Juhre alt, sucht Stelle als Officebursche in Hu(l-l
der franz. Schweiz, Zeugnisse zu Dicnsten.

mit guten Referenzen, deutsch. engl. u. etwas
Y Ay um-(lu'ml sucht: Saisonstelle aur 15, Doz (nlvr nach
Chereinkinit. - 400

immerm idchen, cventl. Saaltochter, sprachenkundig, tu(-htig,
sucht Saison- oder Jahresstelle,” Ia. Referenzen, Offerten
unter Chitire 283

ans, chorche place, de préférence

uisinier-Patissier, capable ct séricuy,

immermidchon, tichtix und zuverliesig, mit, den nitigen
Sprachenkenntnissen, sucht Stelle. Gute

eizer, tiichtiger Reparateur in clektr. Installationen u. sanit.
Anlagen, mit Ia. en, sucht Stellung. Offerten an
Fr. Biitikofer, Rue de I'Ale 24, Lausanne. P 13459 L. [288]

eizer-Reparateur, tiichtig u. solid, der an ip.\ham(‘p Heizen
e u.in allen \urkmunn‘mh rn Arbei ist.
it mehrjihriger Hote: t Jahres- odcr Suisonstelle,
Zeugnisse u. Referenzen 7|| T)lﬂ\ﬂlvn Chiffre 379

otel-Heizer oder Portie: gelernter Schlossel
d(‘r auch in rlnktr Rep.lnlumu bewandert ist, sucht Stelle.

Verfiigung. ( hitfre 302

Gute zu Diensten. Offerten an Ed.
l\lq)pcll. Hotel }\ron(' i (405)

Zimmermédehen, mit I, Zeugnissen, auch im Servieren bewan-
dert, sucht sofort Stelle In Hotel, womdgl. Jahresstelle. Gefl.
Offerten unter Chiffre SA 40703 Lz, an $ r Annoncen A.-G..
Luzern. 'S4 10703 Lz, (460

b s, (-unsvwm-inux cherche pince de
.

otetsekretirin, mit Journal und Kassa vertraut, sucht Saison-
oder Jahresstelle. Zeugnisse zu Diensten. Offerten unter
Chiffre 272
rliissig, 3 Hauptsprachen, mil
Toi u. sonstigen Bureairbeiten vererut, sueht
Sison: d(r Juhresstelle 1. Anspriichen.  Chiffre 346
ekret.. ks sprachenkundiy, mvmmn,m Buchl ]hnuz. Kor-
responden, Recept. . Kasea durchans ver ‘i
Wilnseht. Satsontelle i “gutes Hans, vorzugsweis
Berner Oberland. Geil. Offerten unter

[ de partie-cuisinier seul, S\Ilssn- avec c
maisons suisses et éLrnm,urL'u cherche phlu, dL 5 iison ou
'aunde, aussi i I'étranger. Salaire fr, 200.— par mois,

immermidchen, tiichtig, deutsch, franz., engl. sprechend, sucht
Stelle fiir die Winteisaison in.erstkl, Hotel, Best

idchen, tiichtig, selbstii u. spra o
om- oder_Jahresstelle als Zimmermidehen oder
sten, Stitze der Hausfran, Chiffre 363

ahre alt der bis jetzt im elterlichen Hotelbetrieb
ucht Stelle als Volontdr zur griindl. Erlernung der
_Offerten an Chiffre 403

Julmu homme, 21 ans, parlant iran
comme portier, liftier, gargon

erche place
son ou A\l uunlm’

ffre 368
lemand, (‘llk r('llc

on ou i
Chi 359

eune homme, 18 ans, parlant francais et un peu I
place comme portier. litier, garcon de mai

L sparsamer Arbeiter, anch in Restaura-
tion be: \\IIII(] r& Nlll ht Zweisaison- oder P
reh

immermidchen, tiichtig u 3 sen, sucht
Jahres- oder Wintersaisonstel gutes Haus, Eimr tt nach
Belieben. Ofierten unter Chitire 361

M tiichtiger, auch in Fremdenwische bewandert,
L™ sowic erste Lingére, Ehepaar, mit In. Zeugn., suchen Stelle,
wenn miglich ins gleiche Haus. Offerten an Fr. Bitikofer, Ruc

de I'Ale 24, Lausanne, P. 13404 L. [287]

E te, jilngere
in gat gefiihrtes Haus, B

Qekretirin, uverlissige, sprachenkundig, mit allen Bureu
arbeiten (Journal, Rechnungs- u. Kassawesen, Kontrolle,
Buchhaltung, Korrespondenz) vertraut, sucht Stelle, auch in
Restaurationsbetrich. _Gefl. Offerten unter Chiffre 228
ochter, Deutsch, I Fngl, mit Handelsschulbildung und
Hotelbureauprixis, sicht Wi oder Juhresstclle
als_Anfangssekretiirin, eventl. Volontirin, re 310
ochter von 19 Jahren, m. Handelssehulbildg, u, ||rukt_ '1' ket
auf Hot :lbu irenufriulein o 2. Sekre-
tirin. Spricht de evorz, Zeugh, zuDien-
{t(‘u Off, u. Chiffre G Hléhll L/ ull I’llhhll’lw Luzern, i}
‘ochter, jungc, Kauiminnisch gebildet, mit_guten Kenninissen
in Deutseh, Franz, u. Engl., winscht Antangastelle i Hotel
bureau, Zeugnisse u. Photo zu Diensten Chiffre 392

‘Salle & Restaurant

Bermaid, T, Mixerin, tichtige, auberlissige Kraft, sucht Saison-,
entl, Jahiresstelle. Chiffic 313

wprach- und_fachgewandt, gut priis., mit
achtbotrieD vertraut, st scibstind,  Posten,
auch_Hallenservice, "Offerten orbeten unter hifire 300
armaid, sprachenkundig, gut prisentiorend, tu(htlg(- Miverin,
sucht Juhres- oder Wintersaisonstelle in erstidastics Huus,

htiger, mit guten Referenzen, sucht Stelle als
son- oder Jahresbetrieb.  Graubil

immermidchen, tiichtiges, mit guten Zeugnissen, sucht Stelle in
gutes Hotel. Offerten unter Chiffre 242
immerm#dchen, tiichtig, servicekundig, dentsch u. italien.
sorechond, sucht Stelle ingutes Hotel, Zeugnisse zn Diensten.
Ofier.en nter Chifire 376

och, junger, sicht Jahres- oder Saisons 2
i i ller, Dienorstr. 8, Zurich 4.

Gloor, Koch, Birrwil l:\n!ml\l\.

immermadchen, gewandtes, ahre, deutsch, franz, u, fiir den
Service geniigend engl. sprechend, sucht Stelle fiir die Winter-
saison in gutes Hotel. Adr.: B. Fritsche. Beau-Séjour, Nv_’un
(375)

immerinidchen, mit guten langjihrigen Zeugnissen. Stelle
in gutes Hotel. Offc.t n unter (Imlxv 372

|In itsfreudig, deutseh u, 1

Loge, Lift & Omnibus

Alleinporti i d. v, E tier, mit cigener Uniform,
Deutsch, Franz., Engl,, sucht per sofort Stolie. Refercnzen

u. Zeugniskopicn zn o Diensten,  Offerten an Wilter Beige

Villars's: Ollon. [E:

or,
)

i oder 3 utseh,
prechend, mit Fahrbewilligung, sucht Jahres- ode
Langjiihrige Zeugnisse und Reterenzen zu Dicusten,
Totstr. 11, 7erich (387)

Adr.: B, ¢

( 0T deutseh . Trunz, spreciend, sl Stefle in et

(h[rr[ln an l\||r! Maag, . Rore,

1T, o P e ch, i hotehach gut bowanaert,
Portier Gitein), Nacht- oder Etagenpoiticr,
eventl, als Ol Off. an Al Biibler, b. d. Kirche, Hom-

o
brechtikon (Zch.). (366)

ortier-Magaziner-Caviste. Junger Mann, 31 Jahre alt, Deutsch,
ngl., Ital. n. Roman.. sucht Stelle als Portier, Maga

oder te, Zeugn zu Diensten. Offerten unter  Chif 404
Toch(er hrig. H\ueh\ltung«lvlm- sucht Stelle zur weitern
pri Ausbildung in gutes us neben tiic e ichenchef

Stiitze der Leiterin.  Eintritt juhm-:t Offerten_an
Chifire 332

oder als

ochter, sprachenkundig, in allen I\\ugvn des
erfahren, sucht Engagement als Go ante. W TS:
Gute Zeugnisse zu_Diensten, Chitfre 407

Venrauanspus(en wiinschen 2 Friuleins
Hotelfach,  Langjihrige, gute 1
Anspriiche.  Offerten erbeten an

tii hllL u, selbstindig im
‘heidene

Chifire 402

licine Brieimarken

werden angenommen fir Bezahlung von

nd lle
lichen BPh*ﬁge boll?be man durch

kostenlose Einzahlung auf Post-
edilkionto V 85 zu @berweisen.

Ta. Zeugnisse, Offerten unter " Chiffre 393
SCHWEIZER HOTELIER VEREIN
Offiz. ' Hotel-Bureau
Garlenstrasse 46 BASEL Telephon 27.933

\lakanzenllste

Die Olhrun llll nachstehend lnl[nnhﬂlhon. offene Stellen sind
unter Angabe dar blln"cnd n Nummer auf dem Umschlag und
mit die

et 18 daliren franz, sprechend,

Sullehrtochter, |\|| ht unt
2laro; Tlot

nil.
Im'lmgl- Npmllwnl\umllul- Saltochter, sofort, mitt clarosses

d (u‘n\vtnkumllul‘r Mlllukmll, mit ullh'n lum]lh-ll»

,,NOTEL-BU l!ElU“ (nicht Hotel-Revue)
su adressieren. Eine Sendung kann mebrere Offerten enthalten.

9710 Officemiidehen, Kiichenmiidehen, sofort, Hotel 50 Betten,
\\'mllltlﬂlulll\! pen.

9730 Flinkes henmiidehen, 15, Dezember,  Wintersaison,

mittl, lluhl Adelboden,

‘Tiichtiges  Kiichenmidehen,  Wintersaison, it

clgross

0811,
Iulwmml(h,hul Wintersaison, mittl, Hotel, Wengen,
fiir, Wiischerei, sauber, zuverlissig, Abwasche
Hotel 50° Betten, Schw

Odtle
Miidch
m{l(h‘h

1, n. (‘h

fiehtie Shaltiehier, wuch Hallen- und 1

xl st Hh htige Barmaid, Glitterin fiir Fremde
whsclie, auch Stopfet, | thchtige  Musehineny
Jiing Kilchen- und nante,
wur Pefsonal. mit erstidl, Iteterenzen und Iingerer Hotel:
praxls, Hotel 1. I, Wintersalson, Graubiinden,

9816 Jiingeic, s :bstindige Kochin, Wintersaison (e, 4 Monate),
Hotel 60 Betten, Berner Oberland.

9817 Jeune femme de’ chambre, connnissant le service do sulle,
parlant les Linznes, place & 'annde, hotel 20 lits, \nlllh

mu rende Restauranttochter, mn besten

I.mu-r lul\ [)Ilunml, 3 Ihmph\]mu hen (jiinge re i, ull', ritsen-

Wiischorin, engl. sprechende Sanl!

Graubiinden,

son, Mokl 00 Betten
2o Naehtiger wsserolier, . 8
|lh‘;.|u er, T, 1o
vember, Graubinden, Jahrestelles
RSeoptionsiekretic- Kussier, 1 e, l'ommul Kaileckiichin,
Casserolier, Kii
sultochter, So “Hir Bt wnd (Mix-
uniig), \\mtpmmn, Hotel 100 Betten, Graub.)
oo t-Oific ‘gouvernante, Aide-Lingere, sofort, erstkl,
Kurhs, Davos.
on7 i m.;. |||h ros

[IREE]

Zimmermiidehen, Jahresstelle, k1. Hotel,

Q030 le]m rlnhrhmx 16

18, allchrtochter, beide deutsch,
cchend, n.

Hotel 60 Betten, franz,

9041

weiz,

ngl, sprochende Barmadd,  Saaltochter,  Winter,
mittler sies Hot raubilnden.

0041 Kichin n. Chof, Kilehenmidehen, Sanltoehter, wit Bar-
Kemtnissen, Saallehrtochier, Wintersaison, mitth. Hotel,

on,

sier-Entremet

venir, hotel 1. Rg., Suisse romande

0019 Bonne femme de chambre, femme de chambre-tournant
convenir, hotel 150 lits, Suisse_romande.

0030 11, Bufiet:lame, Kenntnisse im Mixen, jinger
(ilr - Kee . Billard_und  Weinstub.),
mitt darosss Hotel, S, Moeitz,

0958 Kilehenburs ch el
saison, erstkl um Grindelwald.

0960 Pitissicr-Aide de cuisine, it Hotelpraxis
spriiehe ang Sept.. Hotel 100 Betten, Graubiinden,

W62 Jingere Restauranttoehter, n, Chereink., Hotel 10 Betten,
Badeort, A

ov Saeder, routicit, Alde o cuisine- P

KL Hotel, Graubit

i, st nedsenticrentic Serviertochter, Saltochter,

Svatlhrtochter, usbursche, n. Chereink., Jahres-

stellen, Passantenhotel 50 Betten, Aargan.

ison,

008 cipable de travailler seul, & con-

ssier, Wintersaison,

Sultochter. engl. s . Saa er, Wintersai
Hot~l 90 Botten, Bernee Oberland
n, servicekundig, Saallehrtochter, n. Uber-
tten, Graubiinden,

nkoch. im R ||r.|u(~\‘r
slohn F'r. 160.—,

50 Bo
Tilshtiger, gute: !l\mul\h ner All
b \\\nmlon Jahres: A
LI ¥ t

ssere, Casserolier-garcon
ide au chet, portier, femme de
xlmmhr( gouvernante (6 . chef de 3

s préidis, aison dhiver, iotel 50 lits, Valais.
Saucier, mit be pfehlungen.
hrerin, engl. spre ai
tt.

- mitt]. Passantenhotel, Ostsehw
rende, eng Baimaid,
Berghotel,
sitempiohlenes. Zimmermidchen,
whenkundig, Wintersaison, Hotel 30 Be
Land.

tlehrtochter, 1. Sept.. grosses Passantenhotel, Basel.
Imuo Kisehin, Houwmrluurmum n. Ubereink,, vor-
nehmes Privathaus, England.

erin-Gliitterin, snlun‘ Apartment-House,  gri

26 jihrig,
en, Berner

9030
9080

092

-

o003 ARG rmidehen, Hausmiidehen, n. Ubereink..

0007 \rwnlwr HIll\]lI"\llll Ende Nov., erstkl, Restaurant.

0008 T mm go Barmaid, Barkeeper, n. {'bereink., Hotel 130 Bet-
ten, B,
a000 8 Sualt S m.- engl. sprechend, 2 Saallehrtichter, wenn
wl. cngl. sprechend, Zimmermidehen, engl. sprechend,
titehtiger jiingerer Alleinkoch, Wintersaizon, Hotel 80 Betten,
),
3007 Winter- und £ N

Tilehtige Maschinenwiis ;.
n. Ubereink., Grosshotel, Kt. Bern.



Schweizer Fabrikat

LIECHTI & CO.,

Kiihl - Anlagen HELVETIA

Beachtet die einheimische Industrie '

Centralkiihlungen fiir Restaurants und Hotels, Bierkiihlungen, Glaceanlagen, Kuhl-
schranke, Gefrier- und Fleischraume, Fischkasten etc.

FABRIK FUR KUHLANLAGEN UND METZGEREI-EINRICHTUNGEN

Vertreterbesuch und Offerten kostenlos

in jeder Ausfihrung 9

LANGNAU I.E.

Marmor-

Platten liefert in jeder Dimension,
{ARMORWERK,
Gallen).

R. ZUBER,
GOLDACH (38

$\\
W R\’\ A2
i

Benotigen Sie
gutsitzenden
Frack-, Gehrock-,
Ausgangs- oder
Livrée-Anzug

so erhalten Sie dicsen gut und
preiswert bei

S. METH

Léwenstr. 16, Ziirich
Tel. 56.291

Auf  Wunsch
Besuch

uuverbindlicher
mit  Stoffmuster.

Den vielen Anfragen entsprechend habe wichentliche

Mhix- Kurse

cingefiihrt in der bekannten
American - M
Basel.

Griindliche Einzelausbildung wird jedem Schiiler garantiert.
Fiir auswiirtige Teilnchmer giinstigste Pensions-
Arrangements.  Prospekte durch Kursleiter:

CH. GYR, BARKEEPER, DORNACHERSTR. 329 — BASEL

Inlhre HOTEL-BAR
gehort eine elegante

Bar-
Karte

Lassen Sie sich durch

uns beraten
Koch & Utinger
Chur

HOTELIERS!

Beriicksichtigt in erster Linie die
Inserenten Eures Fach-Oxgans!

TROESCH'S

HOTEL-
ZIHHER -TOILETTE

%erre/cﬁ/

zleysnz
vnd
QuolrtoF

TROESCH & G, A.-G.

BERN - ZURICH - ANTWERPEN

Maggi’s
Fleischbrihsuppe
mit Gemiiseeinlagen

feingeschnittenen Gemiisen ist

Maggi’'s Fleischbriihsuppe ist

bestellt sie immer wieder nach.

Studenten der englischen Sprache
sind gebeten vorzumerken

The Thomas Sdrool oi English

435/7 Oxford Strcet, London W 1. Bestes System. Klcine
Klassen. Bescheidene Preise. Verlangen Sic Prospekt.

Herr oder Friulein kann den

Berui .. Masseur-Masseuse,
Pedicure grindl. erlernen

unter giinstigen Bedingungen, an K. Imark, Mussa
Iiistitut, Pratteln (Basclland). Staatl. konz. 30jahr, Praxis.

ENG[AN“ ZIMMER UND PENSION FUR JUNGE
DAMEN UND HERREN MIT ENGLISCH-UNTERRICHT
erteilt von Prof r Komfortables Heim. — Miissige
P M)ONGER & ALLAM,

Preise, h\u 7 renzen,
37 High Street, HERNE BAY (Ke

Jeune Hotelier, Suisse, marié, connaissant bien la branche,

Direclion

2014

cherche

d'un Hétel ou Pension. - Ofires sous chiffre H. R,
i la Revue Suisse des Hotels @ Bile

Griindl. Erlernung der engl. Sprache in Kiirzest,
Zeit, verbunden mit allem Komfort eines Auf-

ENGLAND

enthaltes in gutem Privathotel. Erstklassige, gepriiite Lehrkraft.
3 Sport. Unty ‘Alle Zimmer fliess. warmes
und kaltes Wasser. Vorziigl. Verpfleg. Zahlrciche Schweizer Ref.

Voiler Penslonspreis Fr. 40.— pro Woche. Anfragen an: J. Madlener,
Coombe-Lawns Private Hotel, Beltinge Road, HERNE BAY (Kent),
Lngland

TUCHTIGER FACHMANN SUCHT

Leitung, Padat oder Hat

umes gul umglnchle(en Hotels. 2 Saison- oder Jahresbe-
L. Offerten nmter Chiffre 1. M 0 an
Base

:l|< Sehweizer Hotel-Revue,

ENGLAND

Prof. Angl., spécialisé dans les langues, recoit dans ga famille Monsieur
ou Demoiscllc désirant apprendre la langue anglaise. Maison con-
fortable, prés de la plage. Facilités pour tous les sports. Termes
raisonnables. JAMES DAVIS (M.R.8.T.) Windsor Ho., Canterbury
Rd Kent, Engl.

dient zur raschen Herstellung von fixfertiger,
fettreicher Fleischbriihsuppe. Nur ‘mit kochen-
dem Wasser iibergiessen, leicht umriihren,
und eine reinschmeckende, klare- Suppe mit

gut und sehr ausgiebig. Wer sie probiert hat,

genussbereit.

hervorragend

ani II‘ und engl.
epn-.h.-ml sunhl Stelle als

Portier en. Condueteur
Offerten u, ¢ re OF 5666Z an

Orell-Fiissli-Annoncen,  Ziirich,
Ziircherhot,

Jeune Smsm

néalétranger, actif et trs

de retos pays, cherche .mmm
industric hot i, si
sible dans la 8

as, La Chaux-de-Fonds.

Demoiselle connaissant franga’s,
anglais, allemand, dactylo, a
travaillé denx ans comme

teléphonisie

dans  Padministration
cherche emploi, hon
Eerire sous chiffre
Publ Genéve,

Tédérale
t

T
8 70

Tiichtiger Bau- u. Mobel-
schreiner sucht Stelle als

Hotel-
Sdireiner

Auch mit anderen handwerklichen
Arbeiten vertraut, — Off
betenan Gottlieh Weibe
ner, Ohere Rebs ]

Erstklassiger

lfllllﬂlllﬁl’

geross, sehlan

sehr fe

guter Gosellsehatter, sehe i
Wintersportgebiet ganzjihrigen
oder Saisonposten, mit schr he-

hen, Angenote

seheldenen Anspr
i

i, cinfache Tochter
aus yutem Hause sucht
Stelle als

Hod-
V0lonlann

wiihreml — der
\||~u|| in mittl,
efl. i

unter (hulrr
1 die Sehweis

e H:m! Revue,

Marktgasse 28

Diese Anlage wurde im Hotel Metropol Bern ausgefiihrt.

KUCHENMASCHINEN- UND
GESCHIRRWASCH-ANLAGEN

Fachmaé&nnische Ausfuhrung.
Referenzen aus allen Gebieten der Schweiz.

CHRISTEN & (2 c. BERN

— Zahlreiche

Telephon 25.611

Gebr. Krebs, Oberhofen

Telephon 93.19 bei Thun

Spezialfirma flir moderne
Kochherd - Anlagen, kom-
plette sanitédre Hotelinstalla-
tionen, Zentralheizungen,
Warmwasseranlagen, Oel-
feuerungen.

Vertreterbesuch, Projekt u. Offerten kostenlos u.
unverbindlich - la Referenzen - Techn. Bureau

Couple

de toute confiance, parlant 3
langues_cherche plice dans hon
dtel avec doux saisons ou i
Pannée, comme Chef de cuisi

connalssant une culsine soignée
ainsi que les entremets, Dame
comme femme de chambre o
lingére. Meilleure référence i dis-
position, — Ecrire i

L.L. 2891

3

Assistant aager torSeaside e

Young man of good appearance, experienced in every de-
partment, must speak English fluent;  detailed
applica i own handwriting, Stati e
in Stralts Dollars, (present rate of exchnge S Fr1.80)
to r, General Manager, Adelphi Hotel,

smu.umn-

Ganz  tiichtiger,

MALER

auf Mabel, Schriften und Tape-
zierer- Aft

arveien, SUCHE Beschaftioung
in Hotel oder Privathaus, Eintritt
kann sofort vrfnlu*n s Om»m en
unter Chiire 3273 an
Orell Fiiss: Annoncen A n rau,

GESUCHT fiir besseres Restaurant

1 Chet
1 Koch

en erstklassige Restau-
che kenmen. Offerten

Gehaltsanspriichen unter
Chiftre. D 7503 Q an Publicitas
A.-G. Basel.

Englische sprachschule
mit oder ochne Pension
The Manstield School of English, 6 Nicoll Road, London N.W. 10
Die Schule ist durchden Hotel-
i

besitzer-Verein in_Koln und wurde von einem Mitglied dieser
Organisation personlich besucht.

Wanted

in March 1935 for an Hotel in the Hills in
India. Healthy, trustworthy and experienced

Couple

if possible without encumbrande capable of taking entire

Management of a first-class Hotel of 85 Beds. Good
knowledge of 13 h necessary, —  Healthy climat, —
; and photos of both under

vith copy of testinor
. 2888 to the Hotel- “l’\ll‘\\

Basle 2,

Apfelmus

Mirabe\\en
Herl\d\’s““e“'
Aprikosem
Williamsbirner:

role

halve prima

hatbe prim

WEISKONIC



Gaste verlangen
den neuzeitlichen Trinkhaim!

Hoteliers!

Ihre Gaste trinken mehr, lieber und mit grésserem
Genuss, wenn zum Erfrischungs-Getrénk der split-
terfreie, stets saugfeste und vollkommen sterile,

geschmackfreie

LONZATUB - TRINKHALM

verabreicht wird. Er wird aus reiner Azetyl-Zellu-
lose, dem Kunstseiderohstoff, hergestellt und ver-

einigt in sich

HYGIENE

HOCHSTE BRAUCHBARKEIT

SCHONHEIT

Keine verdrgerten Géste mehr wegen angesplitter-
ten oder zusammengepappten Trinkhalmen ! Zudem
sparsam, da kein Ausschuss. LONZATUB bedeutet

Fortschritt!
HERSTELLER:

Lonza Elektrizitdtswerke und Chemische Fa-

briken A.G., Basel
ERHALTLICH BEI:

H. Rivinius & Co., Hotelpapiere, Badenerstr. 16

Zirich

. « « aber gewiss,
nur bei Inserenten
kaufen!

HEIMELIG!

frohlockt der Gast,
und Sie, Herr Hotelier,
haben den Nutzen,
wenn als Schutzwand
hinter Zimmertoilet-
ten das wohnliche,
farbige

Glanz-Eternit

verwendet wird. Hoch-
ste Hygiene, da ab-
waschbar.  Niederer
Preis. Auf jeder Un-
terlage montierbar. —
Muster, Prospekt und
Kostenvoranschldge
durch

Glanz-Eternit AG.Niederurnen

Die beste Silberpoliermaschine der Gegen-
wart, Die letzte Verbesserung des Erfinders
»Uebersax*

nu.u?

£

=

.z

Offerten, Referenzlisten und Zeugnisse durch
die einzige Verkaufsstelle fiir die Schweiz

S. A. D'ORFEVRERIE
CHRISTOFLE, PESEUX

(NEUCHATEL)

CEYLON
TEE

in Original-Kisten von

10, 20 und 46 kg
zu billigsten
Preisen

und legen Sie sich einen Rettungs-
ring bereit, der Sie bei einem Un-

fall wirtschaftlich iiber Wasser hilt.

Vergiinstigungen
gemiiss Vertrag mit dem Schweizer Hotelier-Verein beim
Abschluss von Unfall- und Haftpflicht-Versicherungen

MODELL Nr. 254

Der sehr bequeme Sessel aus
massiv gebogenem Buchenholz,
mit Rohrriicken und Polstersitz.
Ein gediegenes neues Modell.

Er wurde bestellt fir den
Erfrischungsraum Globus, Basel

Horgen-Glarus Stiihle
sind beste Schweizerarbeit

///}/?//57%'/1,/

Gegriindet 1882 - Telephon Nr. 924 603

von

B Kilo an.

ARNOLD G. BEUTTER
DasHausfirfeinenTee

Miinsingen-Bern.

und diskret versenden wir
unsere Prospekte iiber

gienische und
kel f.

aber nicht okonomisch!

Bodenputzmaschine Uni

der

Boden ist bequem

Darum nur

das bewihrteStahlspaneverfahren mit der

versalvon

Suter-Strickler Sahne, wascsinenabri, Horgen

beifil
Casa Dara, 430 Rive, Genf

e Spezig!fabrik
Y Hotelaufrige

jeder Art

15 Patente
schiitzen unsere
Ausfithrung

Ueber
20,000 Anlagen
ausgefiihrt

Nifge-Fabrik
Schindler & Cie., Luzern

Aktienkapital Fr. 4,400,000.—
Gegriindet 1874

40 GR. MILCHFETT = 50 GR. BUTTER

33 GR. EIWEISSTOFFE = 2 EIER

7 GR. MINERALSALZE
und die lebenswichtigen VITAMINE

)

\n_\
-
“we
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MACHT
STARK

Was sagen Sie dazu!

Ueberlegen Sie sich einmal
in aller Ruhe, was Sie fir
den Preis eines Liters Milch
alles bekommen!

Dann vergessen Sie nicht,
von morgen an bei lhrem
Milchmann mehr zu be-
stellen!

Also, morgen mehr bestellen!

Schweiz. Milchkommission

gi + Wiithrich

0000000000000

GROSSTE VORTEILE

bieten unsere sanitiren Apparate aus
ROSTFREIEM CHROMSTAHL

durch Wassereinsparung.
Keine Unterhaltungskosten.
Keine Reparaturkosten.
Héchste Qualitat.

Geringe Anschaffungskosten,

::‘.i'::" nit Sparptong
ddmpfer =3
Regulierung ﬁ-h;ﬂlyp.
Chromstabl <~ 10-18 Litse
Armisrung

Chromstabls.
Papivrhalter s
aus Chromstahl - Rohrspanner

-4 Chromslahl

Insehuseids. /

Charnier aus
Sitz in allen massinm
Variationsn Chromstahl

S£z 1

allon Typen

Verlangen Sie Offerte.

STOCKLI & ERB KISNACHT-Zch , SEZ*

Spezialfabrik sanitarer Apparate aus
ROSTFREIEM CHROMSTAHL

Spaltische, Spiilmaschinen etc.
Bader Toiletten, Closet usw.

Waidsche - Centrifugen
Poensgen

laufen ruhig

Albert SURBER, Ing., Wallisellen-Zirich

PRIMA SEIFEN

SPEZIALSEIFEN, WASCH-,
FLECKEN. u. PUTZMITTEL
lefern vorteilhaft
CHEMISCHE
U. SEIFENFABRIK STALDEN (ENNENTAL




	

